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Высокая 
честь 

Близится день выборов в местные Со-
веты. 

В списках кандидатов в депутаты, ря-
дом с именем первого всенародного канди-
дата — великого Сталина, его славных со-
ратников — руководителей партии и пра-
вительства, мы читаем имена рабочих, 
колхозников, деятелей науки, культуры, 
искусства. 

Высокой чести быть кандидатами в де-
путаты Советов народ удостоил многих 
советских писателей. Наш писатель уча-
ствует в работе органов власти по чув-
ству долга, по своему общественному при-
званию. Партия большевиков воспитала в 
советских людях широту интересов, лю-
бовь к общественной деятельности. Стале-
вар, хлебороб, врач или писатель не за-
мыкаются в узкие рамки своей профессии, 
не отгораживаются от внешнего мира, а 
наряду со своей основной работой уча-
ствуют в решении государственных задач, 
выполняют большие и почетные обще-
ственные обязанности. 

Наши писателя всегда самоотвержен-
но работали на благо народа, живой об-
щественный дух был органически присущ 
им. Л. М. Горький, величайший гуманист, 
общественный деятель, неутомимый борец 
за мир, показал пример безупречного слу-
жения своей Родине, своему народу. 

Советские писатели находятся в гуще 
жизни, они вторгаются во все се области, 
помогая своему пароду в борьбе и в сози-
дания, в построении нового мира. В годы 
Отечественной войны художники слова 
вместе с народом отстаивали свободу и 
независимость Родины. Сейчас они в 
рядах передовых борцов, отстаивающих де-
ло мира. Советского писателя можно ви-
деть на стройках, в цехах заводов, в кол-
юзах, в геологической экспедиции — всю-
ду, где строится здание коммунизма. 

Когда сталинский гений создает планы 
новых пятилеток, преобразования природы, 
великих строек коммунизма, советский 
писатель страстным художественным, сло-
вом выражает радость и ликование наро-
да; в числе первых он выезжает на бое-
вые участки осуществления этих планов, 
чтобы воплотить все лучшее, что рождает 
народная инициатива, в монументальное 
произведение литературы. 

Советская литература правдиво отра-
жает нашу социалистическую действи-
тельность, воспевает красоту трудовых 
будней, помогает прогрессу общества. Со-
ветские писатели учатся у народа и учат 
народ. Они прилежные ученики его, они 
его верные слуги. Подмечая новые и новые 
черты социалистического образа жизни, 
способствуя распространению передового 
опыта, помогая волштывать тысячи и 
миллионы людей на примере тех, кто, про-
лагая пути, уходит вперед, — писатель и 
сам становится в ряды новаторов жизни 

Среди строителей Куйбышевской гидро-
электростанции едва ли не самой попу-
лярной книгой является роман «Да-
леко от Москвы» В. Ажаева. Им помогает 
ятя книга, показывающая эиопею гранди-
озного строительства нефтепровода, борьбу 
его героев с трудностями. Для иррига-
торов колхозных нолей книга А. Кожев-
никова сЖпвая вода»—не только увлека-
тельное чтение, но и рассказ о замеча-
тельном опыте. 

Инженеры человеческих душ помогают 
инженерам нашей стройки. 

Книга в нашей стране — это не только 
продукт духовного потребления народа, но 
и мощное орудие созидания. С каждым го-
дом советская литература все прочнее и 
прочнее укрепляет творческую связь 
писателя с народом, связь, которая поро-
дила небывалое доверие и любовь народа 
к литературе и к людям, делающим ее. 
«Мы имеем право верить, что эта любовь 
вы тана заслугами, работой нашей моло-
дой литературы», — говорил М. Горький. 

В разгаре охватившая всю страну 
работа по подготовке к выборам в местные 
Советы депутатов трудящихся. В большой 
работе партийных и советских организа-
ций принимают активное участие и совет-
ские писатели. Они работают агитатора-
ми, членами избирательных комиссий, до-
веренными лицами. 

Ярким проявлением доверия к советской 
литературе и ее творцам является выдви-
жение ряда писателей кандидатами в де-
путаты местных Советов. На предвыбор-
ных собраниях трудящихся названы имена 
П. Бажова, Л. Леонова, А. Первенцевз, 

Л. Рахманова, -М. Соко-
лова, А. Саксе, С. Ми-
халкова, Г. Леонидае, 
С. Муваяива, И. Васи-
ленко, 0. Иваненко, 
Л. Ошанина и многих 
других. Избиратели на-
звали их кандидатами в 
депутаты, не только оце-

нив литературное творчество, но и актив-
ную общественную деятелыюсть. 

Депутат Рижского городского Совета 
писательница Анна Саксе писала дейст-
венные статьи об озеленении, восста-
новлении и благоустройстве города. Ее 
выступления находили широкий отклик 
среди населения. Анна Саксе много зани-
мались проблемами строительства школ и 
детских садов. Она получает письма изби-
рателей, в которых поднимаются вопросы 
литературы, проавещегаия, морали, эконо-
мики, быта. Писательница дает автора# 
писем советы, а при необходимости — по-
могает им, как депутат. Делегат Второго 
Всемирного конгресса сторонников мира, 
Анна Саксе неоднократно беседовала с 
избирателями, рассказывая о борьбе наро-
дов за мир. 

Детская писательница Оксана Иванен-
ко — депутат Киевского горсовета — про-
делала большую работу, помогая коллек-
тивам детских библиотек, кинотеатра им. 
Чапаева, внешкольных детских учрежде-
ний. 0. Иваненко неоднократно выступала 
в печати со статьями, посвященными вос-
питанию детей. (Родители жизо обсуждают 
выступления писательницы, пишут ей 
письма, обращаются к ней за помощью и 
за советами. 

Среди писем, полученных депутатом 
Ленинградского горсовета писателем Лео-
нидом Рахмановым, имеется письмо, кото-
рым он очень дорожит, «Спасибо»,—на-
писала своему депутату 72-летняя изби-
рательница Вахрамеевз. Потеряв во время 
войны трех сыновей, Вахрамеевз хлопота-
ла о пенсии, но потребовались документы 
из Новосибирской области. Депутат Рахма-
нов связался с сибирскими организациями, 
документы были получены, а вскоре ста-
рая женщина получила и пенсию. 

«Спасибо»,—говорят ему и две тысячи 
жильцов дома ГМ1 2 по ул. Чайковского, 
который по просьбе избирателей и при 
активном содействии депутата был отре-
монтирован. 

Писатели-депутаты часто бывают в го-
стях у избирателей. Они узнают о запро-
сах и нуждах, помогают удовлетворять их. 
Нередко писатели организуют своеобраз-
ные творческие отчеты, читая избирателям 
свои произведения, выслушивая критиче-
ские замечания. 

С открытым сердцем, с огромной благо-
дарностью за доверие, оказанное ему ма-
терью-Родиной, писатель исполняет обя-
занности депутата — слуга народа. 

Тысячи и тысячи депутатов будут из-
браны в местные Советы. Важнейшая за-
дача всех организаций Союза советских 
писателей —- принять активное участие 
в кампании по подготовке выборов. Пусть 
наши писатели печатным и устным сло-
вом пламенно агитируют за кандида-
тов блока коммунистов и беспартийных, 
рассказывают избирателям о самой демо-
кратической в мире избирательной систе-
ме, разоблачают поджигателей войны. 

По ту сторону океана, в трумэновской 
Америке, выборы в государственные орга-
ны являют собой отвратительную картину 
коррупции и террора, грязной игры фи-
нансовых магнатов и обмана масс. Про-
дажные перья их писателей и журнали-
стов всячески воспевают кандидатов блока 
поджигателей войны всех мастей. 

Трудящиеся нашей страны, неуклонно 
отстаивая дело мира, успешно решили ос-
новные задачи пятилетки. После войны 
советский народ, под руководством партии 
большевиков и великого Сталина, прошел 
большой путь. 

Партия и товарищ Сталин выдвигают 
перед страной новые грандиозные задачи 
созидания. Великие работы предстоят со-
ветскому народу; большие творческие за-
дачи предстоит решить советским писате-
лям. 

«Вперед и выше — это путь для нас, 
товарищи, это путь, единственно достой-
ный людей нашей страны, нашей эпохи... 
Мы включены в огромное дело, дело миро-
вого значения, и должны быть лично до-
стойны принять участие в нем», — так 
говорил великий пролетарский писатель 
Максим Горький, обращаясь к советским 
литераторам. 

Горячо звучат эти слова и сегодня, на-
кануне всенародных выборов. 

Облеченные Доверием народа, писатели 
художественным словом п своей общест-
венной деятельностью борются за великое 
дело Ленина — Сталина. 

ПРОЛЕТАРИИ ВСЕХ СТРАН, СОЕДИНЯЙТЕСЬ! 

Сердечно встретили москвичи делегатов Второго Всемирного конгресса сто-
ронников мира. Вместе с представителями Советского Союза в Москву прибыли 
также из Варшавы делегаты героического корейского народа и Монгольской 
Наро диой Республики. 

В помещении вокзала состоялся митинг, на котором прибывших от лица 
москвичей приветствовали председатель завкома столичного Машиностроитель-
ного завода тов Моисеев ч поэт Хлекеандр Твардовский. 

От имени участников конгресса выступили поэт Алексей Сурков, председа-
тель Антифашистского комитета советских женщин Н. Попова и монгольский де-
легат Ширендыб. Горячо была встречена представительница Корейской народно-
демократической республики Пак Ден Ай. 

— Корейский народ,—заявила Пак Ден Ай. — чувствуя моральную под-
держку сторонников мира всего земного шара, победит. Он очистит свою свя-
щенную землю от американских захватчиков. 

ЙА СНИМКЕ: Пак Ден Ай выступает на митинге. 
Фото Е. ТИХАНОВА 
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Расул РЗА СЛОВО миллионов 
Ты мудрого Ленина 

мудрый соратник и друг. 
Под красное знамя 

встают миллионы вокруг. 
Мы все за тобою, 

за нашим Отцом и Вождем, 
Сомкнувши ряды, 

от победы в победе идем. 
Ты, в бурях и грозах 

провидящий солнечный век, — 
Водитель народов, 

великий Простой Человек! 
Когда мы к победе 

рвались сквозь разрывы и дым, 
Ты был полководцем 

н был ты бойцом рядовым. 
По грозным дорогам, 

сквозь тысячи бед и невзгод 
Прнвед ты к победе 

великий советский народ. 
Людей всех наречий, 

живущих вблизи и вдали, 
Ведет твое имя 

бороться за счастье земли. 
Советским народам 

грядущего дали ясны: 
Ты их освещаешь — 

лучистое солнце весны! 
Мы имя твое 

повторяем мильонами уст, — 
Приветствий поток — 

всенародный поток наших чувств; 

Несется к тебе он, 
любимый наш Вождь и Отец, 

Горением душ 
и биением жарких сердец, 

От сел и поселков, 
от всех городов и полей, 

Рожденный 
великой любовью твоих сыновей! 

В день выборов наших 
мы явимся все, как один, 

С волненьем счастливым 
тебе голоса отдадим; 

Тебе в это утро 
республики все присягнут 

На верность и стойкость, 
на славный и доблестный труд: 

Строители домен, 
колхозники 

и горняки, 
Во льдах Заполярья 

зимующие моряки, 
Герои, 

растящие хлопок на знойных 
полях, 

Герои, 
стоящие ночью и днем на постах, 

Почтенные старцы, 
чья старость совсем не стара, 

Солдаты науки — 
рабочие и мастера, 

Зажегшие 
ясные 

электростанций огни 

В пустынях, 
где смерчи сухие крутнись 

одни, — 
Уральцы, 

бакинцы — проходчики недр 
нефтяных: 

Рабочие люди 
советских просторов родных. 

Мы все в это утро 
тебе голоса отдадим! 

Фронт Мира с тобою,— 
учитель наш,— 

непобедим! 
Придем мы на выборы 

в светлый и радостный час 
С весенней зарею, 

цветущею в сердце у нас. 
Тебя избирают народы, 

избравшие путь, 
С которого нас 

никогда 
никому не свернуть! 

Мы тридцать три года 
прямым большевистским путем, 

Дорогою счастья 
к заре коммунизма идем. 

Весь гений народа, 
вся сила борьбы и труда 

Тебе присягают сегодня 
навек, 

навсегда! 
Перевели е азербайджанского 

Я, СМЕЛЯКОВ и П. ШУБИН 

Ефим ДОРОШ, 
специальный корреспондент 

«Литературной газеты» МИРНЫЕ ПЛАНЫ 
Нужно сказать сразу: если жители Ши-

колова, как и все советские люди, не хо-
тят войны, то не от слабости, не из бояз-
ни, что не сладят с врагом, — в ах земле 
нашли себе могилу, многие тысячи граби-
телей, солдат Наполеона и Гитлера. 

В Шикодово я приехал студеным 
ноябрьским утрда!. От Можайского шоссе 
уходил вправо, к деревне, разбитый и 
топкий проселок, заваленный еловыми 
лапами в тех местах, где, судя по 
отпечатку шин, буксовали грузовые авто-
мобили. По обеим сторонам проселка, 
спрямляя раскисшую, извилистую ленту, 
тянулись свежеотрытые кюветы, наполнен-
ные водой; местами кювет резал встретив-
шуюся на его пути петлю проселка,, места-
ми шел среди увядших, запорошенных 
снегом трав. Шиколовцы, должно быть, 
начали строить дорогу, которая соединит 
деревню с шоссе, да помешало осеннее 
ненастье. 

За поскотиной, из распахнутых ворот 
приземистого, длинного коровника выходи-
ло бесконечное, черно-белое стадо. Отма-
хиваясь рогами от визгливой шальной со-
бачонки, так и наседавшей на них то с 
одной, то с другой стороны, коровы сте-
пенно шагали единственной деревенской 
улицей, где под старыми ветлами, сплошь 
в косматых грачиных гнездах и пустых 
екворешнях, двумя рядами стояли избы, 
все до одной новые, недавно срубленные. 
Не успевшие потемнеть бревна, синие, 
красные и желтые наличники и терраски, 
зеленые железные крыши сияли в неяр-
ких лучах зимнего солнца. 

— У вас тут все ново©,—сказал я за-
ведующему избой-читальней Мартынову, 
молодому светловолосому человеку в офи-
церском кителе с дырочками от погон па 
плечах. 

В избе-читальне только что вымыли 
пол, топилась печка, и домашние, уютные 
запахи распаренной мочалы, жарко пылав-
ших еловьи поленьев мешались с фабрич-
ными запахами типографской краски и но-
венького кумача, исходившими от плакатов 
и лозунгов, которые развешивал Мартынов. 
Вошел маленький мальчик с большой кни-
гой сказок Пушкина, сказал, что книга 
ему понравилась, и просил дать другую, 
но Мартыне® увидел оторванный шмуц-
титул и стал подробно объяснять, как 
приготовить клей из муки или хлеба, как 
приклеить оторванную страницу. 

— Мы только-только отстроились, — 
сказал он в ответ на мое замечание. 

Этн слова я слышал потом не раз: «Мы 
ТОЛЬКО-ТОЛЬКО отстроились». Они были К1К 

бы чертой, по одну сторону которой лежа-
ли трудные, исполненные горя, тревог и 
забот годы, когда на пепелище, оставлен-
ном врагом, надо было сызнова строать 
жизнь, а по другую сторону-—мечты и 
планы, которые предстоит еще осущест-
вить. 

Простые женщины мира, матери и же-
ны, кто из вас не поймет смятение и тос-
ку, и суровую деловитость, с какой рус-
ская крестьянка Пелагея Кучерова, у ко-
торой на руках было трое детей и стари-
ки-родители, холодной темной ночью де-
вять лет назад закапывала в снег кровати, 
прятала в погребе посуду и одежду, торо-
пясь, утешая стариков, успокаивая плачу-
щих детей, время от времени бросая тре-
вожный взгляд па запад. где в небе стояло 
багровое зарево и откуда шли враги. 

Мы сидим с Пелагеей Борисовной у не-
давно истопленной печи, ш устья которой 
тянет сытым теплом. В окно видно, как у 
колодца сгрудилось давешнее стадо. Крас-
нощекая девушка в пуховом платке п ко-
ричневых лыжных брюках достает из ко-
лодца воду, выливает ее ведро ш ведро* 
в длинное деревянное корыто. Над корытом 
медленно встает пар. скутым-т тяжелые 
головы коров, одни лишь рога торчат, по-
качиваясь. 

Подпись®ая какие-то документы, кото-
рые вретес бригадиру колхозный гладя-
щих, Кучеров* рассказывает, как к » де-

ревню выгнали в лес, как жили в блинда-
жах, как однажды ночью увидели зарево 
над Шшахтовым, а когда утром кинулись 
поглядеть,—деревни уже не было, только 
печи да головешки, да обезумевшая собака. 

— Мою избу, спасибо, наши солдаты 
отстояли, только пол прогорел да в ок-
нах— ни стеклышка. И еще осталась 
пзба, где сейчас читальня, мы ее потом 
перестроили. Начали жить, словно вчера 
родились. Всего я было у нас, что земля 
да руки. 

Я невольно посмотрел на руки Пелагеи 
Борисовны — загорелые с коротко остри-
женными ногтями, с загрубевшей кожей на 
выпуклостях ладони. Мне вспомнились сло-
ва другой здешней колхозницы, ^ доярки 
Александры Михайловны Сергеевой, кота-
рая, рассказывая о разорении, что принес-
ла война, спокойно заметила: 

— Глаза, конечно, страшат, а руки 
делают. 

Шиколовские колхозники, как и весь 
наш народ, не испугались того, что виде-
ли глаза. В первую весну после освобож-
дения землю им. пришлось поднимать чуть 
л® не лопатами. Потом от государства кол-
хоз получил бычков: их обучили, стали 
пахать, возить. Сняли урожай — ку-
пили коров, а там и лошадей. Спустя не-
которое время начала работать машинно-
тракторная станция. Затем председатель 
колхоза Яков Степанович Зарецкий достал 
где-то козлов, о которых до сих пор вспо-
минают с добродушным смехом, выменял 
их у покладистого армейского интенданта 
на предназначенных к убою овец. «Тут уж 
мы с овечками стали», — как-то по-хозяй-
ски тепло, удовлетворенно рассказывает 
Сергеева. «От бычков тех, от лошадей, лт 
коров — навоз у нас пошел, можно стало 
почву земли 'удобрить», — услышал я от 
Кучеровой. 

Простые, беехнтроотные эти рассказы, • 
которых увеличение колхозного стада пере-
плеталось с покупкой самовара или швей-
ной машины, постройка электростанции с 
приобретением теплого пальто для ребенка 
или велосипеда, понятны и близки, думает-
ся, каждому честному человеку на зем-
ном шаре, независимо от его национально-
сти и взглядов на внутреннее устройство 
того или иного государства. И каждый 
честный, трудящийся человек, любящий 
свою семью, заботящийся о ее благополу-
чии, если бы он, подобно мне, бродил в 
этот ноябрьский день по улице Шгаволова 
маленькой деревеньки, затерявшейся среди 
припорошенного снегом жнивья, зеленой 
озими и черной комковатой зяби; если бы 
он, подобно мне, заглянул в эти веселые, с 
яркими наличниками и террасками избы, 
где приехавшие с базара хозяйки раскла-
дывали на столах привезенные ими покуп-
ки; если бы он. подобно мне, услышал в 
правлении, как счетовод Фомичев, однору-
кий инвалид Отечественной войны, подсчи-
тывал все. чем владеет сейчас начисто 
разоренный вражеским нашествием кол-
хоз, — тогда бы этот человек, несомненно, 
с уважением и доверием отнесся к здеш-
ним людям. 

В укрупненном колхозе имени Горького, 
куда с недавнего времени входит Шиколо-
во.—140 голов крупного рогатого скота, 
180 овец. 85 свиней и 800 кур. Лет 
шесть назад, когда еще шла война, поса-
жено было пять гектаров сада. В прошлэч 
году колхоз построил электростанцию, ко-
торая не только освещает жилые дома и 
службы, но и приводит в движение моло-
тилку. Колхоз имеет грузовую автомашину. 
XV • избы радиофицировали. С 400 гекта-
ров пашни здесь собрали в нынешнем году 
по 14 центнеров зерновых, по 160 центне-
ров картофеля. Каждая Фуражная корова в 
'•рмнем дает около трех тькяч литров мо-
лока. Ил трудодень, кроме денег, колхозни-
ки получают зерно, картофель, капусту, 
мя<"0, молоко, сено... 

Цифры, разумеется, не очень-то действу-
ют на воображение, во если все это уви-
дишь в натуре, — мычащее черное стадо 
на белом снегу; пропахшую потом овчар-
ню, где в сумраке чуть шевелятся курча-
вые, круглые сланы овец; самшите шта-

ты исполинских мато®, возле которых, раз-
нежившись, вытянулись поросята; тугие 
скрипучие, пахнуир® моцюаом кочаны капу-
сты; тусклое, пыльное зерно в закромах; 
молодые яблоньки в серебряных кглах 
инея; электрическую лампочку на белом, 
не обвисшем еще шнуре под гладко от-
струганным, в капельках смолы потол-
ком,— если все это увидишь и вспомнишь, 
что девять лет назад здесь была пустая, 
изрытая снарядами земля и едкий дымо® 
курился над мокрыми головешками, хочет-
ся обнажить голову и земно поклониться 
рукам человеческим. 

Этим рукам привычней и приятней па-
хать землю, строить дома, выдавать детям 
книги, окучивать картофель, убирать хлеб, 
стричь овец, выгребать навоз, нежели дер-
жать оружие. И вги руки протянуты для 
дружеского пожатия любому честному че-
ловеку — американец ли он иди фра«цу8, 
итальянец или неюец, бельгиец или аигжя-
чжаин, безразлично. 

А сколько им еще предстоит йделвгь, 
этим рукам! 

Когда я спросил Мартынова, хороший ли 
у них колхоз, он ответил,-подумав: «Пока 
еще средний». Сергеева жаловалась, что 
удой у нее не очень высокий, и тут же до-
бавила с надеждой: «Теперь коровы в си-
лу взялись, ва будущий год станут больше 
давать». 

Будущий год! Будущее! Оно начинается 
тут же, за чертой, которая определяется 
словами: «Мы только-только отстроились». 

В будущем году колхоз собирается рас-
ширить стадо, увеличить урожай, завести 
сто штук гусей, еще одну автомашину, за-
ложить парники, построить дорогу к шос-
се, которая уже начата, снять в Москве 
палатку и возить туда овощи. А Фомичев 
предполагает в будущем году купить мото-
цикл или автомобиль. В будущем году кол-
хоз собирается свезти в одно место все три 
деревеньки свои, сделать пристройку к из-
бе-читальне, приобрести радиолу, на кото-
рую уже отпущены деньги. А Таня Куче-
рова, меньшая дочь Пелагеи Борисовны, 
работающая сейчас помощником счетовода, 
предполагает поступить на заочные курсы 
счетных работников. 

Пока Фомичев рассказывал мне о пла-
нах колхоза, я наблюдал за Таней. Низко 
склонившись над столом, тоненькая, румя-
ная и темноволосая, она заполняла лежав-
шие перед ней стопкой трудовые книжки, 
то и дело поправляя накинутую на плечи 
синюю стеганку. Рядом, мешая ей рабо-
тать, сидел молодой, статный артиллерист 
в тщательно отутюженной гимнастерке с 
жесткими черными погонами, в сдвину-
той набекрень шапке, — сын колхозного 
кладовщика Семена Кадачева, только вчера 
приехавший на побывку, У него была 
такая выправка, такие сверкающие пуго-
вицы, такая ослепительная кромка ворот-
ничка, такое сияющее юное лило, что он, 
казалось, только что сошел с одного из тех 
плакатов, которые висели за перегородкой 
в читальне. 

Артиллерист вспоминал товарищей по 
батарее; восхищался новыми станками в 
МТС, куда, как бывший тракторист, он 
уже успел заглянуть, называл книги, про-
читанные им за последнее время. Речь за-
шла о «Красном и черном» Стендаля и 
< Абае» Ауэзова. Таня сказала, что Жюльен 
Сорель ей не очень понравился, он думал 
только о' себе, а вот Абай, тот о своем на-
роде заботился. Потом, заметив, что артил-
лерист все время заглядывает в трудовые 
книжки, она усмехнулась: «Богатую неве-
сту ищешь?» А мне показалось, что солдат 
нашел уже невесту, судя по тому, как 
он смотрел на девушку. Он снова и снова 
возвращался к панкам в МТС, говорил, 
что скоро окончит срок службы и вернет-
ся в ротное село. И я подумал, что в вы-
ступлениях наших делегатов на Втором 
Всемирном конгрессе сторонников мира 
звучали голоса и этих молодых людей. 

Вместе со всем Советски* Союзом жите-
ли Шяколова требуют мара для себя, для 
своих детей, для всего человечества! 

МОЖАЙСК 

ВСЕНАРОДНЫЙ 
КАНДИДАТ 

С огромной радостью н воодушевлением 
трудящиеся нашей страны назвали своим 
первым кандидатом в депутаты великого 
вождя советского народа Иосифа Виссарио-
новича Сталина. Регистрация кандидатуры 
товарища И. В. Сталина, давшего согласив 
баллотироваться в депутаты городских 
Советов ряда городов, проходила в обста-
новке исключительной политической ак-
тивности. 

Окружные избирательные комиссии за-
регистрировали Иосифа Виссарионовича 
Сталина кандидатом в депутаты М о-
с к о в с к о г о городского Совета, Л е н и н* 
г р а д с к о г о городского Совета, Киев-
ского, Т б и л и с с к о г о . Минского, ' 
Р и ж с к о г о , А л м а - а т и н с к о г о го-
родских Советов. 

Молниеносно облетела; древний грузин-
ский город Гори радостная весть о том, 
что великий Сталин дал согласие балло-
тироваться в депутаты Горпйского город-
ского Совета депутатов трудящихся. У 
исторического домика, где родился и про-
вел детские годы Иосиф Виссарионович 
Сталин, состоялся многолюдный митинг. 
После окончания митинга Окружная изби-
рательная комиссия под бурные, долго 
не смолкавшие аплодисменты зарегистри-
ровала Иосифа Виссарионовича Сталина 
кандидатом в депутаты Горпйского город-
ского Совета депутатов трудящихся по 
избирательному округу № 30. 

Согласие товарища И. В. Сталина бал-
лотироваться в депутаты Хаб аро в -
с ко г о городского Совета было встречено 
трудящимися города с большой радостью. 
Окружная избирательная комиссия зареги-
стрировала кандидатуру Иосифа' Виссарио-
новича Сталина для баллотировки в депу-
таты Хабаровского городского Совета по 
333-му избирательному округу. 

Кандидатура товарища И. В. Стадии.
1

» 
была' единодушно выдвинута в депутаты 
Ч е л я б и н с к о г о городского Совета 
коллективом Челябинского тракторного. за-
вода. Окружная избирательная комиссия, 
получив согласие великого вождя, зареги-
стрировала Иосифа Виссарионовича Сталина 
кандидатом в депутаты Челябинского го-
родского Совета по избирательному округу 
N 195. 

Кандидатура Иосифа Виссарионовича 
Сталина зарегистрирована для баллотиров-
ки в депутаты городских Советов депута-
тов трудящихся городов; К у й б ы ш е в а , 
Г ор ько г о , Б а т уми , Ка з ани , 
С в е р д л о в с к а , Н о в о с и б и р с к а , 
С а р а т о в а , Я р о с л а в л я , Сева-
с т опо л я , Р о с т о в а -н а -Дону , -
Нальчика , - Д з а у джика у , -

Вера ПАНОВА 

Самое светлое 
Безграничным счастьем и гордостью 

щтагаило ваши сердца давтоте о том, 
что великий вождь, наш любимый учитель 
Иосиф Виссарионович Сталин дал согласие 
баллотироваться в депутаты Ленинград-
ского областного и Ленинградского город-
ского Советов депутатов трудящихся. 

И как же нам не радоваться, и каж 
нам не гордиться! С именем Сталина свя-
зано все светлое, что есть в пашей 
светлой жизни. Сознание, что Сталин с 
нами — рядом, что каждый человек ощу-
щает на себе его сталинскую заботу, — 
это сознание воодушевляет нас, укреп-
ляет наши силы, вдохновляет нас в 
стремлении работать лучше, больше вло-
жить в громадное всенародное дело, во 
главе которого стоит всенародный избран-
ник, самый дорогой для всех ,нас чело-
век — Сталин! 

Советская власть под руководством 
партии Ленина—Сталина свершила чуде-
са в нашей стране. Дорогой гигантов 
идут народы Страны Советов, — иначе 
не назовешь наш невиданный путь. 

Мое поколение помнит день, когда вся 
страна заговорила об Алексее Стаханове. 

У всех на устах были тогда глубокие 
пророческие слова Иосифа Виссарионовича 
о будущем стахановского движения, о ве-
ликой его роли в нашей жизни. И вот се-
годня в стране нашей, в стране строяще-
гося коммунизма, миллионы стаханов-
цев — коммунистических рабочих. Их 
дела гремят на весь мир. По их делам 
учатся люди в странах народной демокра-
тии. Этих богатырей труда' воспитал 
Сталин, их воспитала партия Ленина — 
Сталина! 

На глазах моего поколения поднима-
лась и поднялась наша социалистическая 
культура. 

Великий корифей науки — товарищ 
Сталин своими гениальными трудами обо-
гатил и развил марксистско-ленинскую 
теорию. Его труды по языкознанию от-
крыли перед советской наукой о языке 
новые пути, заложили прочные марксист-
ские основы для дальнейшего развития 
этой науки. Непосредственная забота и 
указания товарища Сталина подняли на 
новый, несравненно более высокий этап 
советскую биологию и Физиологию, воору-
жили наших ученых в борьбе против ре-
акционной псевдо-«науки». 

•Мы, литераторы, зпаем, как много и при-
стально занимается Иосиф Виссарионович 
советской литературой, знаем, что 
своим ростом и расцветом советская ли-
тература обязана ему, его заботам, его 
руководству. 

Старый мир пытается, творя неслыхан-
ные злодеяния, отсрочить свою гибель. 
Льется кровь на земле. Американо-анг-
лийские поджигатели войны готовят но-
вую бойню. В яти дни товарищ Сталин 
возглавляет борьбу прогрессивного чело-
вечества за мир во всем мире, за мирный 
груд, за прогресс, за человеческое сча-
стье. И мы знаем: мир победит войну, 
потому что с нами — Сталин! 

Голосуя за товарища, Сталина, мы го-
лосуем за дальнейший расцвет нашей Ро-' 
дины, за ее могущество, з& мир во всем 
мире, за счастье советских людей. 

ЛЕНИНГРАД 



К; ТРИДЦАТИЛЕТИЮ' СОВЕТСКОЙ АРМЕНИИ 

КОЛХОЗ АРАРАТСКОЙ ДОЛИНЫ 
Вдоль длинного шоссе, которое можно 

назвать алдеей, стоят армянские деревни. 
Они тесно прижимаются одна к другой- Мы 
едем мимо них. Дома из розового туфа то 
мелькают, то исчезают за рядами деревь-
ев, красующихся по обеим сторонам пути. 

Аллея эта, связывающая деревни Арта-
шатского района, могла бы показаться не-
скончаемой, если бы навстречу ей не воз-

Наиря ЗАРЬЯН 

• 

Через нес больно лет эти ходмы покро -
ются садами. Порукой тому оросительный 
канал имени Сталина, несущий сюда воды 

г
. в ы с о к о г о р н о г о озера Севан, порукой тому 

носился Арарат, подобно льву, сидящему , люди, неустанно работающие кругом: в 
на задних лапах и укрывающему гигант- ! виноградниках, садах, на хлопковых длан-
скую голову в вечных снегах. Знаком и талиях, новостройках и у гигантскои си-
блязок сердцу его облив, 

Щоссе сворачивает влево. Перед нами 
другая аллея. Сквозь тополя и шпаты вид-
ны виноградные сады и хлопковые план-
тации, где женщины и девушки заняты 
сбором урожая. Слышится их звонкая 
песня: 

Вечерняя заря уж угасает, 
Стою я молча, глядя На твой 

путь, 
Юноша-колхозник, приходи 

к иау в сад. 

За деревьями виднеются черные гроздья 
винограда. В этом году, обильный урожай. 
Аттаракский район вместо 10 тысяч тонн 
по плану сдаст государству 15 тысяч 
тони винограда. 

Араратская долина!.. Думая об Армении, 
мы прежде всего представляем себе згу 
долину. 

Именно тут, на Араратской равнине, 
пачалось возрождение армянского народа. 
Здесь гремели бои гражданской войпы, в 
которых активную роль играли крестьяне. 
Здесь громили ненавистных дашнаков. В 
этой долине теперь раскинулись крупней-
шие заводы и лучшие колхозы республи-
ки. Наконец, здесь столица Советской Ар-
мении— Ереван. я 

*# 
* 

Село Геташен находится на, восточной 
окраине Араратской долины. За ним кон-
чается зелень садов д начинаются голые, 
выжженные солнцем вулканические холмы. 
Склон одного из холмов покрыт от под-
ножья до вершины темнокофейным, а 
местами багряным покровом, который 
издали кажется гигантским ковром. Мы 
приближаемся к хгёлму. У, края его стоят 
два плечистых чело-
века: председатель 
Гетагаенского колхоза 
Аршак Шахгялдян и 
бригадир, Герой Со-
циалистического Тру-
да Давид Манукян., 

— Так вот где вы 
сушите виноград! 

— На селе такой 
площади не най-
дешь, — отвечает 
председатель колхоза. 

Мы долго смотрим 
па лежащие под лу-
чами солнца яптар-
ные гроздья. Ни циф-
ры, сообщенные бух-
галтером в конторе, ни 
даже свисающие с лоз 
густые и тяжелые 

, гроздья не могли бы 
так убедить в оби-
лии урожая, как это 
изумительное зрелище 
склона холма, по-
крытого виноградом. А 
сбор винограда еще 
не кончился! 

В другом месте от 
подножья холма до 
самой его вершины 
светится зеленью 
пышная плантация 
хлопка. Немного по-
одаль — крыши но-
вых строев. 

доеной башни. 
Председатель направляется к хлопково-

му полю. Остановившись, он внимательно 
осматривает поле и говорит бригадиру: 

— Поливка отличная! 
— Как вы могли определить' это на та-

ком расстоянии? — спрашиваю я. 
Председатель улыбается. Бригадир шеп-

чет мне на ухо: 
— У него острый глаз. За версту мо-

жет разглядеть, от какой дозы взят вино-
град. Он хорошо знает каждое растение. 

Колхозники любят своего председателя: 
он знает людей, землю, хозяйство. I ова-
рищ Шахгялдян больше двадцати лет из-
бирается председателем Геташенского кол-
хоза., а в этом году геташенлы, мргаиуш-
цы и вардашенцы единогласно выбрали 
его председателем укрупненного колхоза, 

Мы обходим сады третьей бригады. Пер-
сиковые деревья никнут под тяжестью 
плодов. В тени гигантского ореха колхоз-
ники складывают один на другой ящики 
с персиками. Бригадир Давид Манукяп 
уходит в виноградный сад и вскоре воз-
вращается с грудой гроздей, искрящихся, 
как янтарь. Это различные сорта виногра-
да: аревхад, арени, аевдга, кишмиш, ка-
хети. 

Манукяя во многом напоминает предсе-
дателя колхоза. Они ровесники' оба рож-
дения 1902 года. Если Шахгялдян со дня 
основания колхоза избирается его предсе-
дателем, то Давид с того же дня работает 
бригадиром. 

В 1948 году бригада Давида Манукяна 
собрала 175 центнеров винограда с каж-
дого лз десяти гектаров. За получение 
такого рекордного урожая удостоены зва-
ния Героя Социалистического Труда сам 
бригадир и звеньевая Маринос Кярамян. 

Мы осматривав* квартиры колхозников 
Вот долях репаттиинта Асатура Март»- | 
р д а . • 

Дв*
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 года назад, входя в домик, можно { 
было увидеть картину нищеты, привезен- ; 
ной из Ирана: несколько старых, ^ потре-
панных ковриков, деревянные койки и 
больше ничего. , 

Теперь все изменялось. На приусадебной | 
земле поднялись персиковые, яблоневые, 
абрикосовые и другие деревья, среди них 
отливает зелвяью недавно разбитый пи-
•ноградник. Во дворе небольшой цветник и ! 
огород с двумя гигантскими ЗО-килогр&м- ' 
мовыми тыквами, своего рода символом 
благополучия семьи. 

О былой бедности нет и помину. Пол и 
стены дома украшены новыми коврами и 
красивыми паласами. На столе учебники. 

— Почему вы не купите никелевых 
кроватей? — спрашивает секретарь партор-
ганизации Гехая Арутюн. — Другие репа-
трианты уже обзаведись ими. 

Старика Асатура Маргаряна нет дома. 
Он стережет колхозные сады. Отвечает 
нам его жена, мамаша Арусяв, доказывая 
на разостланные на полу ковры: 

— Мы любим т<*к. 
Семнадцатилетний Баник опускает голо-

ву. Невидимому, он, школьник 9-го класса, 
не разделяет вкуса родителей. Но я пони-
маю стариков. Вступая в новую полосу 
жизни, ОНИ хотели показать, тго ^ могут 
жить не хуже иранских богачей. Гам пе 
спят на кроватях. Так пусть иранские аги 
знают, что прозябавший в Мураге, обой-
денный судьбой, полуголодный бедняк 
Асатур Маргарян—в настоящее время за-
житочный колхозник Геташена и может, 
подобно богатеям Мураги, украшать ков-
рами пол и стены своего дома!.. 

Семья Асатура Маргаряна в прошлом 
году заработала около 400 трудодней. Это 
составляет тонну зерна, 1200 килограм-
мов винограда, 100 килограммов пшата, 
большое количество масла, сыру, лука и 12 
тысяч рублей деньгами. О таком достатке 
и мечтать не мог средний армянский кре-
стьянин в доколхозную пору. 

* * 
* 
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Герои Социалистического Труда — бригадир Дааид Манукян 
тель колхоза Аршак Шахгялдян Фото 

...Агроном Перун Рустамян. в кабинете 
председателя колхоза читает агитаторам 
передовую статью «Правды». Четко зву-

чат слова о последо-
вательной миролюби-
вой политике Совет-
ского Союза. 

Американские им-
периалисты посылают 
экспедиции на вер-
шину Арарата для 
«поисков Ноева ков-
чега». Они готовят 
третью мировую вой-
ну. В войне они 
ищут свое спасение. 
С высоты Арарата 
видна мирная совет-
ская страна. С этой 
высоты видны колхо-
зы Араратской доли-
ны, ереванские пред-
приятия, сады и ви-
ноградники, виден 
спокойный труд на-
шего мирного народа. 
И сколько бы ни ла-
зили по' горам аме-
риканские «специа-
листы по Ноеву ков-
чегу», им никогда не 
удастся поработить 
мой народ, вкусив-
ший плоды счастья и 
свободы, народ, уве-
ренно двигающийся в 
дружной семье наро-
дов Советского Союза 
по пути к комму-
низму. 

(слева) и председа-
Дм. БАЛЬТЕРМАНЦА 

Ю. МОКРЕЕВ 

На борту агнттеплохода 
„Пропагандист' 

Где-то впереди," за сосновый лесок, 
првсда*вдыЕ первым снегом, садится | 
соянце. В вечерних сумерках пролетает [ 
запоздалый яосяя диких уток. 

Сирена замолкает. Теплоход причали-
вает к берегу, где раскинулось большое , 
село. 

Алексей Леонтьевич Казаковскдй, ру- , 
ководптедь агитационного коллектива, 
подходит к микрофону. 

«Внимание! Внимание! Говорит радио-
узел апгггеплоша «Пропагандист», 
громко на &се селю звучит его гюлос. 
Мы причалили к вашему берегу. Товари-
щи! В. 7 часов состоится лекция для 
избирателей — колхозников и работников 
пристани. Находящиеся на борту нашего 
теплохода писатели пооеседуют с вами, 
прочитают свои произведения. После это-
го будет демонстрироваться художествен-
ный фильм «Секретная мпссия». 

Лекционный зал агнттеплохода запол-
няется еще задолго до начала лекции. 
Сюда собираются колхозники, бригадиры, 
звеньевые, учителя. Тут и бакенщики и 
работники причала. Приходят шкиперы е 
барж, остановившихся здесь на ночевку. 

Одни играют в шахматы, домино, дру^ 
гие читают книги, группа избирателей 
консультируется по разным вопросам у 
членов писательской бригады. Участник 
Отечественной войны гвардии лейтенант 
Петр Горбач, пыне колхозный бригадир, 
кратко, по-воешшому рассказывает агит-
коллективу теплохода о делах своего кол-
хоза, о только что построенных фермах, 
об отличной тпенпце, которую получили 
колхозники на трудодни. 

Анна Макаровна, пионервожатая и 
учительница школы, с гордостью расска-
зывает о своих учениках-пионерах, при-
готовивших интересную программу само-
деятельности. С Анной Макаровной пришли 
и ее «артисты»: Дуся и Галя, отличницы 
четвертого класса. Пользуясь свободным 
до лекции временем, они прочли стихи 
А. Малышко «За -синим морем». 

На Десну опускается темный осенний 
вечер. В зале агнттеплохода избиратели 
слушают лекцию о великих сталинских 
стройках коммунизма, переносятся мысля-
ми от родных берегов Десны к берегам 
Волга, Аму-Дарьи, в Каховку. 

Не все из слушателей знали о том, 
что в прикаспийский город Ерасноводск 
испокон веков воду привозили в спе-
циальных цистернах за тысячу кило-
метров. Скоро -волей партии, волей 
Сталина — первого всенародного кандида-
та в депутаты Совета — по иссохшим 
закаспийским степям потечет искристая, 
холодная вода. Осуществятся пророческие 
слова украинского поэта Тараса Шев-
ченко, 'который вымерил когда-то своими 
ногами эти безводные пески: «Оживут 
озера, степи...» 

Беседа и лекция закончились. На 
экране — фильм «Секретная миссия». 
Перед зрителями проходит целая галле-

'рея врагов чшшешята , заправил байтов 
и воицернш — поджигателей войны. 

...Так было не только в этом селе. 
Так. было всюду, где в дни падготов-
ж к выборам в местные • Советы пойы-
вал агиттеплоход «Пропагандист». Тепло-
ход шел по Десне до самого Новгород-
Сетаершмю;. аштещиовдый коллектив наве-
сим избдратешш во многих шяалданых 
пунктах на берегу Десны. 

И всюду теплоход «Пропагандист» 
избиратели встречали е радостью и про-
вожали с благодарностью. 

КИЕВ 

М. ПОЛЯНОВСКИЙ ФЕЛЬЕТОН 

Висит на заборе мочала • • • 

Есть в народных судах «дела», кото-
рые лучше всего назвать скучным Пере-
ложением сказки про белого бычка. Как 
известно, в сказке той есть такое пово-
ротное место: «висит на заборе мочала, 
начинай сказку сначала»... 

Таких «мочал» на заборах судов ви-
сит превеликое множество, и тянутся су-
дебные сказки месяцами. Что месяца-
м и ? — Годами! Сказки эти осточертела 
судьям, народным заседателям, прокуро-
рам, защитникам, свидетелям, но... внепт 
на заборе мочала, ц судебная сказка на-
чинается сначала: 

— Встать! Суд иде-т!.. В кассационном 
порядке слушается дело о... 

Какое же дело вы, читатель, хотели бы 
послушать? 

Во-т, скажем, народный судья 6-го уча-
стка Куйбышевского района гор. Москвы 
недавно в тринадцатый (13!) раз слушал 
дело по обвинению инженера I, в попытке 
задушить гражданку Рябову, Снова перед 
столом суда предстала пострадавшая ма-
лорослая гражданочка с лисьей физионо-
мией. Поджав свои тонкие губы, она в 
тринадцатый раз слушала чтение затеян-
ного ею дела. Эта гражданочка н повесила 
на судебный забор образчик «мочала»... 

Когда в детской сказочке «мочала» 
порождает бесконечность повествования 
про белого бычка, в конце концов от 
этого страдает только бабушка-рассжазчп-
ца. «Мочала» же в сказках судебных • 
явление страшное уже потому, что сказки 
эти треплют нэрвы гаи в чш ашовянных 
людей и что ох вынуждены терпешио 
слушать судьи, прокуроры, адвокаты, 
свидетеля, народные заседатели. 

Но вернемся в зал судебных заседа-
ний. Чтение дела закончено, начинается 
допрос свидетелей. Посмотрите, 
вдохновенное лицо у гражданки Рябовой. 
О, она смотрит бесконечно волнующее ее 
душу представшим® скйндащыда пьесы, ко-
торую она сама сочинила. Отметим, что 
как судебный драматург она неутомима: 
она ведет одновременно два судебных де-
ла: против инженера Г. и дроги» гр-ки М., 
обвиняемой в... умышленном ожоге утю-
гом ребенка Рябовой. 

Истоки обоих дел находятся в одном из 
московских домов по Телеграфному пе-
реулку, в большой коммунальной кварти-
ре, где имеет свою площадь и Рябова. 

Рассказывать суть этих дел не хочется. 
Противно. Оба дела родились в вонючей 
тряонне квартирной склоки, разведенной 
Рябовой. Словом, многочисленные судебные 
разбирательства не установили ни умыш-
ленного ожота утюгом ребенка, ни удуше-
ния его мамы. Дело абсолютно ясное: Ря-
бова решила использовать суд, как плац-
дарм ®ья сведшая счетов со отодаги «про-
тивниками» по квартирной склоке. Не со-
гласился Г. лжесвидетельствовать на суде 
в ее пользу, и она через два месяца после 
мнимого удушения завела на- него судеб-
ное дело. 

Суд отклонил обвинение в умышленном 
ожоге ребенка Рябовой, Ах, так! В управ-
ление юстиции гор, Москвы направляется 
жалоба на народного судыо... Другая жа-
лоба — в президиум московской городской 
коллегии адвокатов, на адвоката, защи-
щавшего М. 

Потерпев поражение в борьбе с семьей 
М„ Рябова принялась таскать по судам 
инженера Г. Она завалила жалобами 
парторганизацию, в которой состоит на 
учете тов. Г., дирекцию и комсомольскую 
организацию Педагогического института, 
в котором училась жена инженера, Даже 
на няню, которая ухаживала за ребенком 
инженера Г., Рябова написала заявление 
в милицию. 

Итак, 4 апреля 1949 года состоялось 
первое слушание дела о попытке заду-
шить Рябову. С тех пор прошло полтора 
года. За это время дело по обвинению 

инженера Г« слушалось тринадцать раз. 
Оно побывало в 3, 4, 5 п 6-м участках 
народного суда Куйбышевского района. 
Дважды слушалось в Мосгорсуде. Пм за-
нимались заместитель прокурора РСФСР и 
судебная коллегия но уголовным делам 

! Верховного суда республики. 
! Только однажды Рябовой «повезло» и 
!

 она торжествовала победу. В октябре ми-
! нувтпего года народный судья 5-го участ-
! ка Стойлов, не дав себе труда как. следует 

разобраться в деле, приговорил инженера 
Г. к штрафу. Но с решением невниматель-
ного судьи не согласился один из народ-
ных заседателей, написавший особое мне-
ние. В феврале 1950 года Верховный суд 
РСФСР отменил приговор и... передал дело 
в народный суд на новое рассмотрение. 

Всем судьям, через чьи руки прошло 
это разбухшее до 110 листов «дело», 
ясно, что оно пе стоит выеденного яйца. 

Пою «дело» гуляет по судам. семьяМ. 
выехала из квартиры, где свирепствуют 
Рябова и цже с ней. Переехал в другой 
дом и инженер Г. Но Рябова не оставляет 
их в покое: она продолжает волочить по 
судам Г. и М. 

Судья, рассматривавший в тринадцатый 
раз это «дело», указал, что по грубым под-
счетам судебная сказка уже обошлась го-
сударству свыше 12 тысяч рублей (бес-
конечные вызовы в суды ̂  свидетелей, 
обвиняемых и самой Рябовой, всем дм 
приходилось прерывать свои служебные 
занятия). Поэтому судья снова предложил 
Рябовой помириться с Г. н положить ко-
нец этой истории. Но лжепотерпевшая 
воскликнула: 

— Я ему этого не прощу! Я его по су-
дам затаскаю!.. Замучаю!.. 

Почему же долготерпеливый судья пос-
ле этого не встал и не сказал: 

— Хватит! Судебная сказка окончена! 
Суд заводит уголовное дело против Рябо-
вой за расхищение ею рабочего времени 
у десятков советских людей!.. 

Нет, судья не сделал этого. Он спокой-
но зачитал очередной приговор, откло-
няющий абсурдные обвинения, состряпан-
ные Рябовой, и закрыл пухлую напку. 
При этом он смотрел на панку, как на 
ядовитую змею: неужели ты снова по-
явишься на моем столе?.. 

И появится! Стоит Рябовой на клочке 
бумажки" написать, что она с приговором 
не согласна, и страшная папка, совершив 
пробег по судебным инстанциям, снова 
вернется на стол судьи. 

Кто же сообщил «мочалке» такую вол-
шебную силу?.. О т в е ч а е м : довольно древ-
нее юридическое положение, но которому 
суд (в том числе и Верховный!) дело так 
называемого частного обвинения прекра-
тить не имеет права. Такое дело может 
прекратить только затеявшая его «сто-
рона»... 

Словом, не пора ли подумать об -изме-
нении юридического положения, откры-
вающего необозримый простор для дея-
тельности сутяжников типа нашей «ге-
роини»? Наши суды должны свято охра-
нять права советского человека. В этом 
смысле каждое заявление в суд от совет-
ского человека должно встречать там са-
мое внимательное отношение. Но нужно 
ли распространять этот принцип н на те 
заявления, которые порождают абсурдные 
Д'йда; Не стоит ли хошя бы Верховному 
суду республики предоставить право пре-
кращать театрализованные пересказы анек-
дотических судебных сказок? 

Что же касается нашей «героини» Ря-
бовой, то не пора ли поинтересоваться ее 
судебной деятельностью тем людям, кото-
рые вместе с ней работают в московской 
конторе Главснаба Министерства сельско-
хозяйственного машиностроения? Ведь она 
там работает в отделе кадров. Рябова, ру-
ководящая кадрами, — это же непонятно, 
товарищи из конторы!.. 

Г. НЕДОШИВИН Энгельс 
и вопросы искусства 

К 130-летию со дня рождения 

Великие основоположники учения науч-
ного коммунизма — новой эры в разви-
тии человеческой мысли — Маркс и 
Энгельс в своей титанической работе не 
оставили без внимания ни однон сферы 
общественной деятельности людей, В тру-
дах гениальных основателей философии 
революционного пролетариата вопросам 
искусства уделено немалое место. 

Взгляды Энгельса на искусство нераз-
рывно связаны со всей его политической 
и научной деятельностью. Их нельзя по-
нять вне и помимо его борьбы против 
буржуазного строя, за развитие и укреп-
ление рабочего движения, за формирова-
ние революционной пролетарской пар-
тии, против всех и всяческих форм по-
литического оппортунизма и философского 
мракобесия. 

Непримиримый к любой форме приспо-
собления к буржуазной действительности, 
Энгельс пцеал на склоне дней: «Как в 
шестнадцатом столетни, так и в наше 
бурноо время чистые теоретики в сфере 
общественных интересов встречаются толь-
ко па стороне реакции, и именно потому 
эти господа в действительности вовсе не 
теоретики, а простые апологеты этой реак-
•ццив-. 

В этой замечательной мысли — не 
только глубокое определение необходи-
мости неразрывной связи теории и прак-
тики для всякого подлинно революцион-
ного мыслителя, не только насмешливее 
презрение к открытым защитникам капи-
тализма из среды цеховых буржуазных 
ученых, но и гневное предостережение 
по адресу откровенных и замаскирован-
ных ренегатов из лагеря тогдашних со-
циал-демократов, которые нередко начи-
нали свое предательство интересов рабо-
чего класса с «ухода» в «чистое теоре-
тические проблемы. 

Л И Т Е Р А Т У Р Н А Я Г А З Е Т А 
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В вопросах искусства, как и во всех 
других, Энгельс не был «чистым теоре-
тиком». Разрабатывая такие ^ проблемы, 
как судьба искусства в буржуазном 
обществе, задача реалистического отобра-
жения действительности, становление но-
вого пролетарского искусства и перспек-
тивы расцвета художественной культуры 
в эпоху социализма, он прочно связывал 
их с основными вопросами теории и прак-
тики социалистической революции. Имен-
но поэтому руководящие указания Энгель-
са по вопросам эстетики не утратили 
своего глубокого значения и актуальности 
и на сегодняшни^ день. 

Известно, какой глубокой и всесторон-
ней критике подвергли Маркс - и Энгельс 
буржуазное общество, между прочим, и с 
точки зрения враждебности его «некото-
рым отраслям духовного производства, 
каковы искусство и поэзия». Развра-
щающая сила денег, господство «бессер-
дечной» чистогана», уничтожение радости 
творчества при капиталистическом разде-
лении труда и, прежде всего, циничная и 
жестокая эксплоатация человека челове-
ком — таковы причины, которые, как 
указывают основоположники марксизма, 
сделали эпоху капитализма неблагоприят-
ной для развития художественного твор-
чества. 

«Существование господствующего клас-
са, — указывает Энгельс, — с каждым 
днем становится все большим препят-
ствием развитию производительной силы 

; промышленности и точно так же — раз-
витию науки, искусства, а в особенности 
культурных форм общежития». С какой 
убедительностью оправдывается в наше 
время этот гениальный прогноз! Для 
современной империалистической бур-
жуазии давно уже не существует ника-
ких «культурных форм общежития». 
Стремясь культивировать в людях, —-
между прочим, и с помощью служащего 
ей «искусств®.», — низменные з&вриные 
инстинкты, она ежедневно и ежечасно 

дает нам отвратительные примеры полно-
го отрицания всего того, что олицетво-
ряет в человеке подлинную культуру. 
В современной Америке гангстеры делают 
политику, а политики действуют ганг-
стерскими приемами, Не менее наглядна 
истинность положения Энгельса и не-
посредственно в сфере искусства: всякое 
истинное, передовое искусство в пору 
господства капиталистических отношений 
неизбежно оказывается враждебным гос-
подствующему социальному строю. 

Ныне буржуазия не только не может 
дать искусству сколько-нибудь серьез-
ных, плодотворных идей, *— она способна 
лишь приводить художественное творче-
ство к распаду. Империалистическая бур-
жуазия — виновник гибели искусства, и 
недаром все, что есть честного и живого 
среди художественной интеллигенции бур-
жуазных стран, все более последователь-
но и решительно переходит в лагерь мира. 

Маркс и Энгельс отчетливо видели, что 
судьба искусства неразрывно связана с 
судьбой передовых социальных движений, 
прежде всего с революционным движе-
нием рабочего класса. Они неоднократно 
указывали на значение антикапиталисти-
ческих, критических тенденций в лите-
ратуре и искусстве. Но уже в пору, пред-
шествующую революции 1848 года, в 
«Святом семействе», в «Немецкой идеоло-

, гпп» они решительно боролись с от '.де-
I ченно-романтнческим «неприятием» бур-
| жуазной «прозы жизни», С сентимен-
!

 тально-филистерскпм позерством поэзии 
I «истинного социализма». 

В противоположность мелкобуржуазно-
! л у романтическому «бунту» основополож-
| ники марксизма решительно выдвинули 
! требование реализма, глубоко правдивого 
; изображения действительности. Энгельс 

дал развернутую характеристику реализма 
в искусстве в широко известных письмах 
к Минне Каутской и мисс Гаркнес. 

| Но было бы ошибкой, которую делали 
некоторые наши критики, считать, что, 

: борясь за реализм. Энгельс отстаивал 
«объективное», лишенное теиденниозно-
стп отношение к действительности. Еше 
в раннпе годы он поддерживал револю-

:

 ипонное воодушевление в поэзии Гейне. 
Веерта. Фрейлиграта одновременно всегда 
выступая против всякого проявления фи-
листерства в их искусстве. Позднее он 
энергично подчеркивал значение идей-
ности в художественном творчестве. 

«Я ни в коем случае, — писал он 
М. Каутской, — не противник тенденциоз-
ной поэзии, как таковой. Отец трагедии 
Эсхил и отец комедии Аристофан были оба 
ярко выраженными тенденциозными поэта-
ми, точно так же и Данте и Сервантес, а 
главное достоинство «Коварства и любви» 
Шиллера состоит в том, что это — первая 
немецкая политически-тенденциозная 
драма». Далее Энгельс вспоминает совре-
менных ему русских писателей, которых 
также высоко ценит за их тенденциоз-
ность. Говоря, что «тенденция должна 
сама по себе вытекать из положения а 
действия, без того, чтобы на это особо 
указывалось...», Энгельс выступал против 
ходульного романтического фразерства, ко-
торое позднее В. П. Ленин назвал «мерз-
кою чесоткой фразы». Энгельс требовал 
от произведения искусства «большой 
идешюй глубины, осознанного историче-
ского смысла». Эти отдельные указания 
Энгельса об идейности искусства получи-
ли впоследствии свое полное раскрытие 
в исторических положениях товарища 
Сталина о социалистическом реализме. 

Отстаивая отчетливую, осознанную 
идейность, Энгельс ведет борьбу на два 
фронта — против романтической ходуль-
ной выспренности и против маскировав-
шейся под реализм натуралистической 
апологетики капитализма. Он восхищается 
«полнотой и силой характера» в искус-

> стве Возрождения, подчеркивая отсутствие 
в нем каких-либо черт буржуазной огра-
ниченности, и вместе с тем решительно 
протестует против «и л о х о й индивидуа-
лизации, которая сводится к мелочному 
умничанью и составляет существенный 
признак выдыхающейся литературы эпи-
гонов». 

Вопрос о реалпзме был для Энгельса 
неотделим от важнейшего вопроса о рево-
люционной роли передового искусства. 
Реализм — искусство, раскрывающее прав-
ду действительности.—по самому существу 
своему является направлением, революцио-
низирующим сознание людей. Воспроизве-
дение правды жизни в искусстве всегда 
сопровождается — иногда помимо воли 
автора — раскрытием существенных дви-
жущих сил действительности. Это поло-
жение исчерпывающе было раскрыто 

; В. И. Лениным в его гениальных статьях 
| о Толстом. Энгельс говорит об этой еше 

вскользь,. по отношению к Бальзаку. Ов 

всегда требует единства революционной 
идейности и правдивости изображения, 
связывая судьбу реалистического искус-
ства с будущим развитием пролетарского 
движения. 

В этой связи огромное значение' при-
обретает борьба Энгельса за народное 
искусство. Он придавал огромное значе-
ние формированию собственно пролетарско-
го искусства, в частности, в связи с 
творчеством Веерта. Он настойчиво про-
пагандировал народную песню, подчерки-
вая ее боевой, свободолюбивый дух, ее 
жнзнелюбпвость и нерушимый оптимизм. 

В переписке с Дассалем Маркс и 
Энгельс решительно критикуют его драму 
«Франц фон Зикпнген» за противопостав-
ление руководителя восстания якобы 
коспой крестьянской массе. Энгельс счи-
тал основным пороком драмы то, что Лас-
саль отодвинул «на задний план кресть-
янское движений». Марке и Энгельс тре-
бовали, чтобы ив первый план было вы-
двинуто «плебейско-мюнцеровское» движе-
ние. В этой связи становится понятным 
требование шекспировского фона в траге-
дии. Оно связано не только с необходи-
мостью реалистической полноты изображе-
ния, но и с тем, что Маркс Ж Энгельс ви-
дели будущее искусства в его народности, 
ибо н а р д должен "быть истинным герое* 
худпжестаенных произведений. 
' Конечно, в условиях буржуазного 

общества Энгельс еще не мог дать раз-
вернутой теории народности искусства. 
Эта задача была выполнена впоследствии 
Лениным и Сталиным. Йо он предвидел, 
что в народности — основа будущего рас-
цвета искусства. Еще в «Немецкой идео-
логии» %ркс и Энгельс писали: «...они 
(коммунисты. — Г . Н.) не думают вовсе, 
как воображает Санчо, будто каждый дол-
жен работать вместо Рафаэля, по что каж-
дый. в ком сидпт Рафаэль, должен иметь 
возможность беспрепятственно развивать-
ся». Предпосылкой этого является уничто-
жение всех форм классового угнетения, 
любой формы эксплоатации. Именно в этом 
плане и надо понимать известный тезис, 
что при социализме не будет узкои, огра-
ничивающей. искажающей человека 
специализации, подвергавшийся всяческим 
кривотолкам со стороны разных вульгари-
заторов. «В коммунистическом обществе 
не существует живописцев, существуют 
лишь люди, которые между прочим зани-
маются и живописью». 

Речь идет об исчезновении в н е ш н е -
го п р и н у ж д е н и я в выборе профес-
с ии— принцип, успешно осуществляю-
щийся у нас, в стране социализма. 
Мысль основоположников марксизма за-
ключается в том, что при коммунизме 
людп будут свободно определять основное 
дело своей жизни, и многогранность их 
интересов не будет противоречить специа-
лизации в области науки или живописи. 

В конкретных исторических условиях 
XIX века Маркс и Энгельс не имели воз-
можности полно разработать теорию раз-
вития искусства в социалистическом 
обществе. Для этого не было еше надле-
жащего исторического опыта. По они, 
опровергая и разоблачая реакционные 
«идеи» Гегеля и романтиков, указывали, 
что грядущая социалистическая революция 
принесет расцвет художественной культуре. 

Определяя задачи реалистического 
искусства, Энгельс писал: «Полное слия-
ние" большой идейной глубины, осознан-
ного исторического смысла... с шекспиров-
ской живостью и действенностью будет 
достигнуто, вероятно, только в будущем, 
да, пожалуй, и не немцами». 

Особое внимание Энгельса привлекали 
русская культура и русское искусство-. Он 
высоко цедил тенденциозность, боевую 
идейную направленность творчества рус-
ских писателей. «Страна, выдвинувшая 
двух писателей масштаба Добролюбова и 
Чернышевского, двух социалистических 
Лессингов...», вызывает в нем глубокое 
уважение. Ой восхищался силой русского 
языка и выучил его, чтобы в подлинни-
ках читать русские книги. 

Именно России суждено было осущест-
вить гениальные прогнозы великих учи-
т ел ей— Маркса и Энгельса. Именно в 
России совершилась первая в мире социа-
листическая революция, и СССР стал 
колыбелью новой культуры, нового искус-
ства. В нашей стране величайшие гении 
человечества Ленин и Сталин развили и 
углубили учение Маркса и Энгельса, в 

.частности их учение об искусстве. 
В теории социалистического реализма, 
строящейся на прочной базе исторических 
указаний товарища И. В. Сталина, в 
практике советского искусства находят 
свое воплощение и дальнейшую разра-
ботку те положения об искусстве, которые 
дали Карл Маркс и Фридрих Энгельс. 



Р. ЮРЕНЕВ 

Гений русской музыки 
Большая человеческая жизнь, полная | 

страстных творческих исканий, трудной и ! 
напряженной борьбы, радости народного I 
признания, предстает перед зрителем на I 
экране: вышел фильм о Модесте Петровиче 
Мусоргс км — великом русской композит-
ре, чья гениальная музыка принадлежит 1 
к наивысшим достижениям мировой куль-
туры. 

Велика познавательная роль фильма, 
вместившего, тонко кктс-рпретяровлиные я 
великолепно шпвзряшш лучшие произ-
ведения Мусоргского и 
показавшего основные 
факты биографии компо-
зитора, образы его ве-
ликих сподвижников — 
критика Стасова, компо-
зиторов Балакирева, Бо-
родина, Рииского-Кор-
сакова, Еюи, Даргомыж-
ского, Огромно идейное 
значение картины, ко-
торая говорит о главной 
задаче передового искус-
ства—служении народу, 
о творческом дерзании, 
о высокой дружбе, о са-
моотверженной борьбе за 
агршгаииы народности. 
Велики художественные 
достоинства фильма: его 
органическая музыкаль-
ность, праздничная красочность, прекрас-
ное актерское 'исполнение, умная, взыска-
тельная и м ь ш режиссура. 

Более десяти лет работал над биогра-
фией Мусоргского автор фильма режиссер 
Григорий Рошаль в содружестве со сцена-
ристкой А. Абрамовой. Несколько вариан-
тов сценария и пьесы, огромное количест-
во документов, иконографического материа-
ла, воспоминаний лежат в основе 
фильма. Вот что породило достоверность и 
убедительность каждого эпизода, правди-
вость ойрйов даже второстепенных героев. 
11о обилие щшвлечоигного материала по-
влекло за собой и некоторые недостатки 
фильма. Прежде всего оно сказалось на 
композиции сценария, несколько рыхлой и 
вялой, особенно в первой половине, на 
псрегрЛ/кецностн картины персонажами 
и музыкальными номерами. 

Основная и решающая удача фильма —
 1 

образ Мроригшч.. Сосредоточии внимание 
на творчестве композитора, сценаристы от-
мели ®се случайное в его биографий, что 
могло исказить образ великого человека. 
Ярко, убедительно показали они, как под 
влиянием передовых идей русских рево-
люционных демократов формировалось^со-
знание великого гражданина, как любовь 
к народу диктовала ему новаторские щей 
его произведений, как при поддержке дру-
зей преодолевал он трудности, как рос и 
мужал в борьбе с официишым придвор-
ным -искусством, как завоевал будущее. 

Актер А, Борисов, заслуживший любовь 
зрителей исполнением роли академика Пав-
лова в одноименном фильме, раскрыл образ 
Мусоргского жизненно правдиво, с любовыо 
и блистательным мастерством. Опираясь 
на портреты Репина, операторы М. Магид 
и Л. Сокольский и гример В. Ульянов сде-
лали Борисова похожим па Мусоргского. Но 
никакой прим не поможет актеру сыграть 
гения. Только глубокое проникновение в 
человеческую сущность и творческий дух 
композитора, только подлинная любовь к 
нему позволили талантливому артисту со-
здать верный и сильный образ. 

Борисов—Мусоргский напряженно вгля-
дывается, вслушивается в жизнь. Мы впднм 
в его глазах то горечь, то гнев, то напря-
женные поиски, то радость победителя. 
Иногда актер поет. Поет сам, не прибегая 
ни к каким хитростям звукозаписи, поет 
печальную «Колыбельную» и гневную 
«Блоху», величественную арию Бориса и 
шуточный раешник, с одинаковой глуоиной 
и тонкостью раскрывая образный смысл 
великих произведений. Но часто актер мол-
чит. Слушает, ОТКЛИКАЯСЬ всем своим су-
ществом на исполненную "кем-нибудь музы-
ку. или старается уловить еще не родив-
шуюся мелодию, звучащую в нем самом. 

Борисову удалось самое трудное — ми-
нуты творческого подъема и вдохновения. 
Казалось бы, как сыграть человека, спо-
койно сидящего за столом п сочиняющего 
музыку? 

В фильме это сделано так... Мусоргский 
у ОКВА. Радское солнечное утро, легкий ве-
тер колеблет светложелтую занавеску. 
В глазах Мусоргского—напряженная 
мысль, он начинает про себя как бы ̂ про-
износить мелодию, подходит к роялю. берет 
несколько аккордов, поет. Его голое под-
хватывает оркестр, и вдруг на экране — 
ясное небо, залитое солнцем широкое ноле, 
заполненное возмущенным народом. Толпа 
бурлит, вздымает оружие, запевает песню... 
Это сцена под Кремами, едена народного 
гнева. Опять на экране Мусоргский. Ночь. 
Взошла луна. II вдруг ее серебристый не-
верный свет заиграл на латах польских 
рыцарей, сопровождающих Димитрия Само-

что зргавщ мк 9н врсуютеует щж про-
цессе таекчеея» « д а Муеоргсшото. 

Цроследа® зарождаю®, ео зшж и шйш-
щетше на еоеие лучшая произведений Му-
соргского, фильм рисует прекрасный образ 
художника, творца. И именно оттого, что 
картина правдиво покалывает, как сети 
замыслы, темы, мелодии Мусоргский черпал . 
в жизни народа — на ярмарке, в толпе 
»шущ<-гашх крестьян, на улицах Петер-
бурга, — Мусоргский-композитор предстает 

Кадр из фильма «Мусоргский» 

Вера ИНБЕР 

Взыскательное сердце поэта 
К 50'Лвтию со дня ужденш Али Шожщукож 

В 1941 гад» хода ш квашу» иро-
любквую советскую страну ш и ш гит-
леровские орды, помыслы поэт» прежде 
всего были обращены к Москве. 

Ты — родник тепла и света, 
Чистоты неповторимой, 
Слове братского привета, 
Сердце матери родимой.. 

(Перевод М. ПЕТРОВЫХ) 

перед нами как гражданин, демократ, 
борец. 

Буржуазное искусствоведение пыталось 
изобразить Мусоргского как одиночку, про-
тивопоставлявшего себя обществу, непо-
нятого и погибшего в неравной борьбе. Со-
ветский фильм показывает, как царское 
правительство, аристократия, чиновная бю-
рократия ненавидели Мусоргского, как пре-
пятствовали проникновению произведений 
композитора в народ, как травили его, 
преследовали, мешали творить. Но фильм 
говорит и о том, что художник-демократ не 
одинок, что народ узнает борцов за народ-
ное дело, что вместе с Мусоргским шли 
лучшие представители русской националь-
ной культуры. 

Правдивый образ великого критика Ста-
сова создал артист II. Черкасов. Идейный 
вождь «Могучей кучки», страстный, нетер-
пимый, требовательный, беспокойный, гото-
вый помочь другу всегда и во всем, гото-
вый сразиться с врагом на всяком попри-
ще, Стасов оказывает на Мусоргского и 
на других композиторов сильное и плодо-
творное влияние. Он не дает им поддаться 
усталости или разочарованию, наводит их 
на новые темы, подбирает материал для 
работы,.не жалеет ни похвал, ни упреков, 
Он пропагандирует творчество «Могучей 
кучки» среди широких народных масс, 
презрительно высмеивая и громя велико-
светских чиновников. Черкасов с большой 
силой произносит речь Стасова на суде. 
Эта речь, разоблачающая музыкальных 
дельцов, преклоняющихся веред заморски-
ми «авторитетами», звучит мощно и сов1ие-
мешго. К сожалеют, в некоторых сценах 
артист прибегает к «наигрышу», который 
не соответствует горячему, неистовому ха-
рактеру Стасова, всегда искреннего, все-
гда внутренне увлеченного. 

Мастером сыграл роль Балакирева 
артист В. Балашов. Он нашел черты 
сердечности, доброты, молодого задора в 
резком, порывистом человеке, который 
морщит высокий лоб, теребит огромную 
черную бороду в минуты гнева, отчаяния. 
Драма Балакирева, надломившегося в борь-
бе с сиятельными эстетами, больного, 
уставшего, готового бросить все, даже му-
зыку, но возвращающегося к жизни, пол-
ной схваток и битв, передана артистом 
искренне и правдиво. Ф. Никитин показал 
гордость и смелость Даргомыжского, кото-
рый, несмотря на лесть придворных, на 
чины, на благосклонность правительства, 
открывает двери в русское музыкальное 
общество «кучкистам», наследникам Глин-
ки, народным художникам, чтобы они сде-
лали зто общество, по выражению Стасо-
ва, и музыкальным и действительно 
русским. 

Невозможно показать в одном фильме 
всех деятелей «Могучей кучки», из кото-
рых, может быть, каждый достоин специ-
ального фильма. Тем не ме<нее надо отме-
тить, что даже в узких рамках несколь-
ких эпизодов—Бородата и Римского-Корса-
кова можно было показать полнее и ярче. 
Уже внешний облик Римского-Кореакова 
(артист А. Попов) слишком сух, старооб-
разен, лишен обаяния. Бородин в испол-
нении 10. Леонидова лишен индивиду-
альности. Лучи® изображен Кюи (арт. 
Б. Фрейндлих) — придирчивый, несколько 
мелочный, не устающий требовать от про-
изведений товарищей формального совер-
шенства. 

Недостатки индивидуальных характери-
стик отдельных композиторов восполняются 
той атмосферой дружбы, творческого воще-
ния. идейного единства, которые режпсоер 
умело подчеркнул в эпизодах, посвященных 
«Могучей кучке». Артисты Л. Орлова, 
Л, ТПтыкан, Г. Орлов. В. Морозов создали 
образы замечательных певцов, поклонни-

званца, предательски приведшего на свою
 к о в п

 популяризаторов творчества Мусорг-
родину полки захватчиков... В темный пред-
рассветный час мы снова видим Мусорг-
ского у окна. Глубокие теки на его лице. 

Недавно Кабардинская азтовоивая рт-
публго» отметала 50-летяе со да рожде-
ния 9сновошшшшм кавардннской совет-
ской литературы Али Шогенцукова. 

Его литературное наследие давно уже 
перестало быть достоянием одного только 
небольшого края, замкнутого горами. Точ-
но так же, в свое время, горы це ограни-
чивали кругозора и самого Шогенцуюм. 
Великая культура русского народа был» 
с самых ранних лет близка ему. 

«Когда я научился читать по-русски,— 
рассказывал Шогенцуков, — и впервые 
раскрыл томив стихов Пушкина, у чтп 
было такое ощущение, елошо я поднялся 
на вершину высокой горы и увидел оттуда 
весь мир прекрасного». 

В своей поэме «Моя . редина», нагаюаа-
иой в 1941 году, поет восклицает: 

Пушкина песни живые 
Стали родными для нас 

(Перевод С. ЛИПКИНА) 

Биография Шогенцукова типична. Сы-
ну бедняка-крестьянина, ему с детства 
была знакома нужда. Он видел, как тяж-
ко трудились его отец, братья и сестры 
па чужих полях, и сам трудился вместе 
с ними. Благодаря помощи дяди ему уда-
лось поступить в сельскую „ школу, а за-
тем в духовное училище, где он встретил-
ся со своим будущим наставником, учите-
лем Нури Цаговым, который впоследствии 
был пзгнан из училища за «вольнодум-
ство», за то, что отдавал предпочтение 
родному языку перец дрешей ара«шс.ти®ой. 

Нелегок был путь Али Шогенцукова к 
знанию, но ему удалось все же еще в 
царское время окончить педагогическое 
училище. 

Вернувшись после Великой Октябрь-
ской революции в родную Кабарду, Шоген-
цуков с огромным воодушевлением взялся 
за революционную работу. Деятельность 
его была кипуча и многообразна. Он де-
лил княжескую землю среди крестьян-
бедняков, сотрудничал в газетах, - трудился 
над проблемами родного языка, изучал 
литературу и культуру братского рус-
ского народа. 

В то время кабардинский народ в мас-
се своей был неграмотен. Людей надо бы-
ло прежде всего выучить читать. И Шо-
генцуков стал учителем сельской школы. 

Только в 1935 году, уже извест-
ным поэтом, переезжает Шогенцуков в 
Нальчик. Он становится во главе писа-
тельской организации Кабарды, пишет 
сам, переводит, разрабатывает литератур-
ное наследие своих предшественников. Об-
раз кристально чистого, не знающего ни-
каких компромиссов, глубоко принципи-
ального человека предстает в его стихах. 
Стихотворение с. примечательным назва-
нием «Взыскательность моего сердца» за-
канчивается так: 

В душе народа ложью не убьешь 
К единой светлой истине стремленья. 

В стихотворении «Ленин», написанном 
в 1924 году, мы читаем; 

Учитель и отец народов, Ленин, 
Я на пути, завещанном тобой, 
В любви и в ненависти неизменен, 
Неустрашим пред бурею любой. 

(Перевод М. ПЕТРОВЫХ) 

Проникновенные строки посвятил поэт 
вождю народов Иосифу Виссарионовичу 
Сталину; 

Нам, горцам, придавленным царскою 
властью, 

Познавшим всю тяжесть н ужды и 
насилья, 

Открыл ты дорогу к свободе и 
счастью, 

Ты вывел народы на путь изобилья. 

(Перевод В. ПОТАПОВОЙ) 

Б. ЕВГЕНЬЕВ На стройке 
народного счастья 

Но поэт Кабарды не успел воплотить в 
йтахах все свои творческие стремления. 
Осенью 1941 год» он погиб в борьбе с 
фашетсквни захватчиками. 

» * * 

С творчеством Али Шогенцукова рус-
ски? читатель может познакомиться по 
сборнику его произведений, выпущенному 
Гослитиздатом в атом году. Здесь собраны 
стихи я. поэмы кабардинского поэта в рус-
ских переводах. Книгу открывает статья 
Хачима Л'еунова, в которой поэтически 
раскрывается история жизни и работы 
первого поэта советской Еабарды. 

Наиболее зрелой по мастерству» и глу-
бокой по содержанию надо признать исто-
рическую поэму Шогенцукова «Вамбот и 
Ляпа» в переводе С. Липвива. Это даже 
и не поема, а настоящий роман в стихах, 
произведение жанра редкого и трудного. 
Действие развертывается вю времена фео-
дального произвола: 

В те года в печальном мире 

Слез людских лились потоки. 

Чем потоки были шире, 

Тем почетней князь жестокий. 

Страшным было самовластье, 

И на острие кинжала 

Человеческое счастье 

Ненадежное дрожало. 

Портреты действующих лиц выписаны 
тонкой и твердой кистью большого мас-
тера. 

Жестокий князь Махотоко, властная 
княгиня и ее надменный брат, красавица 
Ляца, служанка княгини, «низкорожден-
ный», но мужественный и благородный 
юноша Еамбот, старец-сказитель, олице-
творяющий собой мудрость нарда, —г всем 
им дается четкая социальная характери-
стика. Повеставдавд в целом представляет 
собой поэтическую энциклопедию истории 
кабардинсйошо народа, шинную страстной 
ненависти к его угнетателям. 

Поэт обрел бессмертие ие только в стро-
ках своих стихов и шш, но и в жизни. 
Колхш в родам селении Шогеицукова 
«Старая кротость» носят его имя. 

Наша встреча с представителями кол-
хоза состоялась в доме одного из колхоз-
ников. За стенами была ненастная осен-
няя ночь, а здесь над столом горело 
электричество, раздавались горячие; тос-
ты. Удивительные кабардинские пляски й 
смех перемежались с серьезными речами. 
Одну из них, наиболее запомнившуюся 
нам, произнес председатель колхоза. 

«Если мы раньше работали неплохо,-— 
сказал он, — то теперь мы так работать 
не можем. Наш колхоз носит славное 
имя — имя нашего Шогенцукова. Разве 
мы можем работать только хорошо? Нет, 
мы должны работать отлично». 

И это была одна из самых высоких 
оценок творчества Али Шогенцукова, ко-
торой, несомненно, порадовалось бы и взы-
скательное сердце поэта. 

Вечер памяти Али Шогенцукова 
Московская писательская общественность 

отметила пятидесятилетне со дня рожде-
ния основоположника советской кабардин-
ской поэзии Али Шогенцукова. Творчеству 
поэта был посвящен вечер в Центральном 
Доме литераторов. 

Председатель Союза советских писателей 
Кабардинской АССР X. Теунов рассказал 
о многогранной деятельности А. Шогенцу-
кова. Поэт писал стихи и поэмы, работал 
на радио, в газете, в области народного 
просвещения и искусства. 

Али Шогенцуков погиб в дни Великой 
Отечественной войны. Могучий голос пат-
риота призывал народ к борьбе против фа-
шистских захватчиков. 

Стихи поэта читали на кабардинском и 
русском языках артист Кабардинского го-
сударственного драматического театра 
М. Болов, поэт А д ам Шогенцуков, мастера 
художественного слова А. Консовский и 
Валентина Попова и поэты-переводчики 
В, Потапова, С, Липкин, В. Звягинцева. 
М. Петровых. Своими воспоминаниями о 
Шогенцукове поделился Ю. Либединский. 

Бесплодная гоаая степь, опаленная 
аноем. Серые отроги Боздага торчат из 
песка, словно чудовищная сила вынесла 
их пз глубин земли на поверхпость. 

Чабаны, гонявшие скот на горные 
пастбища, дойдя до этих мест, говорили 
друг другу, с невольной тревогой всмат-
риваясь вдаль: «Мин гял,. чезир! —-
Поворачивай и уходи!» Так закрепилось 
за этой местностью название «Мпнгечаур». 

Веками степь была мертвой. Но вот 
к шдаожящ Боздага пришла советские 
люди. Освободив человечество от угрозы 
порабощения, они снова взялись^ за мир-
ный труд, прерванный войной. Они при-
шли сюда, чтобы изменить лицо пусты-
ни, взщувдать беш&шую Вуру, заставить 
ее служить разумной воле человека.
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В великих .стройках наших дней — 
Куйбышевской, Сталинградской и Кахов-
ской гидроэлектростанций— в сооружении 
Главного Туркменского, Южно-Украинского 
и Северо-Крымского каналов нашел свое 
выражение могучий дух советского наро-
да, воспитанного партией большевиков. 

В эти дни с особым интересом читаешь 
роман азербайджанского писателя Авеза 
Садыка «У подножья Боздага». 

Огромные экскаваторы, роя котлованы, 
вгрызаются в . твердую. раскаленную 
солнцем землю. Гидромониторы сокрушают 
скалы, превращая их в щебень п песок, 
уносимые Курой. Строительство Мпнгечау-
ра, как и все наши стройки, оснащено 
мощной советской техникой, намного опе-
редившей технику канитллистшчесжгах 
стран. Авез Садык рассказывает о людях, 
вооруженных этой передовой техникой. 

Один из героев романа, старый сель-
ский учитель Теймур муэллим, говорит: 
«..-прежде всето, н-ужны люди — энтузи-
асты Мпнгечаура...» Показать щ и со-
ставляет основную задачу писателя. За-
слуга Авеза Садыка в том, что он обна-
руживает внутренний рост своих героев, 
изображая из в труде, когда ярче всего 
раскрывается душа советского человека, 
для которого общественное дело ——строи-
тельство — стало делом личным. 

Сельский школьник Фарман Сулейша-
нов, окончив семь классов, пришел на 
мингечауреш строительство, - увлеченный 
рассказами своего учителя Теймура. Он 
пришел на строительство с набором отцов-
ских столярных инструментов в мецгке, с 
мечтой о том, что. капля и его усилий 
вольется в созидательный труд тысяч лю-
дей, собравшихся к подножию Боздага со 
всех концов советской земля. Фарман на-
чинает работать землекопом. В свободны© 
от работы часы он изготовляет по своей 
инициативе столы а стулья зля р&бочпх 
бараков; мечтает же он стать экскаватор-
щиком потому, что чувствует себя в силах 
на экскаваторе дать строительству больше,, 
чем давал до сих пор. * 

Это естественное для ооеетШмх) чело-
века стремление встречает поддержку кол-
лектива строителей'. - Эксрваторщшш Ан-
доиан Зуев и Алексей Липатов охотно ие-
редают юноше свой опыт. Если ученик 
обгонит их; тем лучше, тем больше будет 
йоШы Так в '-эШ 
образах рчсврыйаеШу.' новое, с ов е т -
с воё отшиен^ '#

 : 

Образ экскаваторщика | Алексея Липато-
ва — один из наиболее интересных в 
романе. Это рабочий-новатор, в труде ко-
то-роте стирается грань, отделяющая ум-
ственный труд от фйзиченжого. Вдохно-
венно звучат слова Алексея Липатова, 
обращенные к Фарману: «...Каждый хоро-
ший рабочий — маленький ученый в 
своем деле, если любит свою профессию, 
А некоторые представляют нас, землеко-
пов, то-старинке, — самыми темными 
людьми, а нам, землеволам-экокаваторщи-
кам, свально о-зер. рев да таких морей, 
как Мингечаурсвое, еще рыть предстоит! 
Мы, браТ, географию страны меняем. Так 
можем, л® мы после этого о нашей про-
фессии всерьез не думать? Тут не толь-
ко геологию согласишься изучать, а, на-
до будет — и в астрономию заберешься!» 

Ощущение полноты жяшл, высокое со-
знание того, что труд их идет на благо 
родного народа, — вот что определяет 
духовное богатство героев романа Авеза 
Садыка, Есть в романе такой эпизод. На 
строительстве нехватает электроэнергии. 

Авез Садык. «У подножья Боздага». Ро-
ман, ч. I. Перевод с азербайджанского 
Б. Вадецкого. 

Альманах «Азербайджанская советская 
литература», в. I I I . 

а на полустанке стоит вагон —• станция», 
передвижка, мощностью в пять тысяч ки-
ловатт. Как прмезти «го до степи, без 
железнодорожлон колеи? «А мы про-
ведем железную дорогу, — предлагает ин-
женер Султанов. — Метров на тридцать, 
не больше, переставную, — прошел ва-
гон тридцать метров, — спичем рельсы 
и дальни вперед положим. Спору нот, 
это совсем необычно и очень трудно». 
Энтузиасты Мингечаура осуществляют 
это необычное и трудное дело. 

В дни напряженнейшего , труда Фарман 
делится своими чувствами с товаршцааи: 
«Мне кажется, что с такой настойчи-
востью могут двигаться вперед только 
очень счастливые люди!..» «Мы с тобой-
жпвем свободно и счастливо... — говорит 
комсомольцу Рашиу парторг Хлнмура-
дов. — Цель наша и счастье в работе на 
благо нашей страны и всего человечества, 
так ведь?» 

Да, это так! Таков вывод, к ко-тероод 
приходит в итоге своих наблюдений пи-
сатель. С пристальным вниманием и го-
рячей увлеченностью отмечает он в лю-
дях строительства черты подлинно социа-
листического отношения к жизни. 

Юная колхозница Дшьбар, чистой и 
робкой любви шторой к Фарману посвя-
щены самые лирические страницы рома-
на, думает о том, как она будет забо-
титься о Фармане: «носить ему из дома 
ароматные куски пахлавы, кутаб, сти-
рать ему белье». По сейчас же ее мысли 
переадят к другому — к большому, об-
щему: «Почему бы, вообще говоря, де-
вушкам из ближних деревень не взять 
на себя заботу о быте комсомольцев Мин-
гечаура, чтобы они не чувствовали себя 
здесь отрешенными от домашнего оча-
га!..» 

Следует сказать, что порой автор, рас-
сказывая о своих героях, уходят дале®о 
в сторону от столбовой дорош, по кото-
рой движется повествование. Биографии 
Андршша Зуева Апвз Садык уделяет мно-
гие страницы. Но ведь удельный вес Яуо-
на в романе такой же, как, скажем. Липа-
това, Султанова, парторга Ханыурадова, 
прораба-комсомольца Рагима, о которых 
мы знаем несравненно меньше. И когда 
писатель делает такой резкий бросок в 
сторону, нарушается равновесие в расста-
новке спл, замедляется темп - повествова-
ния. 

Не все действующие якца романа в 
равной мере удались Авезу Садыку. Фар-
ман, Алексей Липатов, Дшгьбар, стариа 
Гад-ар — живые люди, цельные харавте-
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ры, и раскрыты они в самом дейггаия.-
А вот о парторге Ханмурадове в романе 
оказано много теплых слов, но хорошие 
качества героя часто приходится прини-
мать на веру. 

Есть в романе и «служебные» обра-
зы, только иллюстрирующие ту или иную 
ситуацию, то или иное явление в жизни,-
Тате, например, инженер Вулдаов, олице-
творяющий собой отсталость, косность, 
боязнь жгоизиы. Такова Бирджя, жота од-

. логр... да. строителей, которая сбежала со 
. стро'ительютва

1

 • в Баку, убоявшись трудно-
стей-'и скуки строительных будней. Эти 
образы проходят в романе бледными те-
нями. 

Иллюстративность и неразщлсутость 
ряда образов порождены стилистической 
разнородностью романа: Авоп Садык не-
редко заменяет показ строительства стра-
ницами пз дневника ганжепера Султанова,-
чаще всего в тех случаях, кртда хочет 
дать представление об общем ходе строи-
тельства. Дневник написап языком поверх-
ностного очерка, что особенно ощутимо 
рядом с живыми описаниями и образами. 

Авез радык стремится оттенить нацио-
нальный колорит, полно и точно воспро-
извести национальные черты характеров. 
И ему это удается. Но порой писатель 
усматривает национальное не в передовом, 
а в отсталом, и тогда ои грешит против 
реальной действительности. Нельзя, на-
пример, строить конфликт на безна-
дежно устаревших взглядах старика Га-
днра на свадьбу своей племянницы Диль-
бар. Это уже не типично в жижа, и не-
даром писатель заставляет Гадира- отка-
заться от этих архаических взглядов. 

Роман не закончен, — он будет расти, 
двигаться вперед вместе со строительством. 
Читатели с интересом ждут продолжения 
романа: его первой частью Авез Садьга 
сделал многообещающую заявку. 

ОБЗОР ПИСЕМ 

ЧИТАТЕЛЕЙ «За правдивый образ советского журналиста-

П когда в оркестре начинает звучать те.ча 
юродивого, — перед зрителем пригорок с 
деревянным крестом, зарево пожара, зали-
вающее небо с рваными черными облака-
ми, и на пригорке, на ветру — одинокая 
Фигура юродивого, плачущего о бедствиях 
народных. Эта мелодия уже не раз повто-
рялась в фильме. Она родилась из стонов 
слепцов и мальчика-поводыря, которого 
на глазах у молодого Мусоргского взбил 
разъяренный помещик. Она слышалась в 
оркестре за кадром, когда поднимались со-
седние деревни жечь помещичьи Дома. 
Ее напирал Мусоргский на одном из сохра-
няй «Могучей кучки», II вот она позву-
чала в одной из лучших сцен ^Бориса», 
выражая и отчаяние народа н гнев. 

Перенесение опорных сцен на натуру — 
смелый, нопаторгкпп прием режшЧ'ора, Осо-
бенную значительность им придает та. 

«Мусоргский» — цветной художественный 
фильм. Сценарий А. Абрамовой, Г. Рошаль. 
Постановка Григория Рошаль. Режиссер 
Г. Казанский. Операторы — М. Магид и 
Л. Сокольский. Художники — Н . Суворов и 
А. Векслер. Музыкальная редакция и му-
зыка к фильму Д. Кабалевского, Производ-
ство «Ленфильм*, 1950 год. 

ского. Эпизодические персонажи: малень-
кий чиновник (В, Сафронов), историк-раз-
ночинец. студенты, крестьяне, городской 
рабочий люд, показанные однпм-двумя 
штрихами, но выпукло, выразительно, с 
хорошим ощущением эпохи п с любовью к 
щчктым русским людям, создают единый 
образ народа, для которого жил и творил 
Мусоргский, народа, который любил и едал 
сг.оего певца. 

Отбор и аранжировка музыки Мусорг-
ского для Фильма сделаны композитором 
Л. Кабалевским с большой тщательностью 
и вкусом. Увертюра, музыкальпые картп-
лы зимы, лета, крестьянского восстания, 
ярмарки и другие написаны Кабалевским 
самостоятельно, но в таком приближении 
к стплю Мусоргского, что они восприни-
маются к:!к развитие тем его шпроко из-
вестных п роизв е д е н и й. 

Большой коллектив советских кпнома-
стеров создал поистине монументальный 
фильм о гениальном русском композиторе. 
Этот фильм наполняет нас гортостью за 
великое русское классическое искусство, 
за великое советское искусство, по праву 
наследующее и развивающее лучшие дости-
жения человеческой культуры. 

Вопрос, поднятый в статье Н. Логино-
ва («Литературная газета» М5 93 от 10 
октября), во-трует многих работников со-
ветской печати. Об этом свидетельствуют 
письма, полученные редакцией. 

Слушатели Ленинградской партийной 
школы тт. С. Б а й к о в и В. Ломакин 
сообщают о том. что партийная группа га-
зетных работников 2-го курса обсудила 
статью Н. Логинова. Выступавшие отме-
тили. что возможности создания правдиво-
го образа журналиста широки и разнооб-
разны. «Какую бы область деятельности 
нашего народа мы ни взяли, — везде

 г
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ботпик большевистской печати выступает, 
как неутомимый и бесстрашный борец ?а 
дело Ленина—Сталина. Конечно, есть еще 
людишки, позорящие почетное звание 
журналиста, но они не представляют и 
не могут представлять советских газетчи-
ков». 

Собравшиеся единодушно выразили уве-
ренность в том, что в недалеком будущем 
будут созданы правдивые образы летопис-
цев- великой Сталинской эпохи — совет-
ских журналистов. 

А. С б о й чанов , редактор районной 
газеты Л!од знаменем Ленина» (Сталин-
градская область), говорит о ряде произ-
ведении. в которых гаМрые работники 
поняты только с отрицательной стороны. 

«В хорошей книге В. Ильенкова ;<Боль-
шая дорогам. —' пишет тов. Соойчашта. — 
редактор газеты Огурпов похож на ое-
са"». •;молодой, но совершенно лысый» , 
подхалим. Этот редактор помещает клевет-
ническую статью в газете о Владимире — 
основном положительном герое книги. 

В «Степном маяке» Г. Коновалова кор-
респондент областной газеты Цшбарште 
пишет хвалебную статью о севе, прове-

денном, по существу, вредительски. Даже 
в такой хорошей книге, как «Земля Куз-
нецкая» А. Волошина, газетные работни-
ки показаны несерьезными людьми. 

Слов нет, у газетных работников еще 
есть много недостатков и ошибок, которые 
можно и нужно критиковать. 

Но это ни в коем случае не означает, 
что все газетные работники—недобросо-
вестные, несерьезные люди, легкомыслен-
но относящиеся к делу, что они бесприн-
ципны, безлики. 

Многие писатели, хотя бы те же 
В. Ильенко® и А. Волошин, сами были 
работниками газет. Неужели в газетах, 
которые в свое время редактировал 
В. Ильенков, работали сотрудники, подоб-
ные его «герою» Огурдову?» 

«Трудно не откликнуться на статью 
Н. Логинова, — пишет заместитель от-
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 ветственного редактора газеты^ «Правда 
Украины» П. Карпов. — Я 25 лет рабо-
таю в еозете.кой печати, посвятил всю 
жизнь профессии журналиста, и мне горько 
было видеть образы, подобные Тихому. Кри-
куну и другим, которых выдавали в пье-
сах за моих «коллег». Впдя их на сцене 
или читая о подобных журналистах, я 
думал о светлом образе Петра Лилова, ко-
торый сперва был рабкором, а потом ре-
дакционным работником. Я вспоминал Ки-
ма Тысячника—кристально ч'-стного и спо-
собного украинского газетчика, погибшего 
прп вылете в тыл врага. Михаила Марь-
ясова, трудолюбивого человека чистой ду-
ши, работника фроатовой газеты, по-
гибшего при прямом попадании бом-

I бы в вагон-редакцию, вспоминал про-
' шедшего тюрьмы панской Польши, убпто-
1 го бацдитамн пламенного цублшшета Яро-
1 слава Галана. Е мне становилось не-

стерпимо больно не только за них, погиб-
ших в борьбе за строительство новой 
жизни и ничем не запятнавших себя, но 
и за живых, за целую армию славных 
тружеников большевистской печати. 

...Не нужно забывать, что у нас. к со-
жалению. еще есть зажимщики критики, 
самодуры, бюрократы, самовлюбленные 
сановники, радующиеся' той «опенке», ко-
торая дана советским журналистам в кни-
гах и пьесах, упомянутых в статье 
Н. Логинова. Эти зажимщики критики и 
поныне в ответ па разоблачительные ста-
тьи журналиста всячески пытаются 
дискредитировать его. 

Не помогают ли им невольно писатели, 
которые употребляют для создания образа 
журналиста квач и ведро с дегтем?» 

М. Т о к а р е в (Москва) в своем письме 
говорит о том, насколько своевременной 
оказалась статья Логинова: «Этот вопрос 
давно назрел. А назрел он потому, что в 
Советском Союзе, как нигде в другой 
стране, широко развита печать... Парод 
Щ'ппт труд журналистов, а потому обере-
гает их достоинство». 

Н. П г р у н о в—ученик 10 класса сред-
ней школы села Ливенки, Воронежской 
области. Вот что он пишет в своем пись-
ме; йЯои товариши, мечтающие стать 
1!НЖ"Н"рл.чи

;
 могут найти в богатой и 

многообразной советской литературе заме-
чательные образы инженеров. Другие, 
стремящиеся посвятить себя авиации, 
прочтут хорошие книга, посвященные 
сталинским соколам. 

А я хочу быть журналистом. Я ещ« 
мало знаю боевой, горячий труд газетчи-
ка. Но того, что я знаю, достаточно, чтобы 
упрекнуть писателей. Они уделяют мало 

внимания благородному труду людей, де-
1 

лающих газеты и журналы. 
Советские газетчики и журнальные ра-

ботники достойны стать положительными 
героями отличных книг». 

Горячие отклики на статью Н. Логи-
нова прислали также читатели И. Ново-
с и л ь ц е в (г. Озеры, Московской обла-
сти), Н. С е р г е е в (Ленинград), Б. Н и~ 
в и тин (Калуга), Я. У с н а н о в (пос. 
Сталине, Марыйской обл., Туркменской 
ССР), И. А п а н к о (Днепропетровск) и др. 

Эти отклики советских людей, по заслу-
гам высоко оценивающих роль советских 
журналистов и желающих видеть правди-
вые образы работников печати в книгах 
наших писателей, наглядно опровергают 
грязные инсинуации продая;ных борзо-
писцев лондонского радио, пытавшихся 
сделать свои клеветнические по отноше-
нию к советской печати выводы и из 
статьи в «Литературной газете». 

Д. Заславский в своей статье («Куль-
тура и жизнь», 18 31, 1950 г.) дал 
достойную отповедь «антропоидам капита-
листической печати», которым не под си-, 
лу «различать, где оожлвное в 'советской 
печати, а где частное, единичное; где 
правило, а где исключение, где новое, раз-
вивающееся, а где еще сохранившееся в 
пережитках старое». 

В критике нашей общественностью не-
достатков работы писателей — проявление 
силы советской литературы, згаак вьгсоюто 
доверия народа к труду литераторов. 
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Мир—единая цель 
миллионов 

Ответы делегатов 
Второго Всемирного конгресса 
сторонников мира на вопросы 

«Литературной газеты» 

* + 
СУДАН 

1. Самым главных я считаю единство 
народов в борьбе за мир; Факт, что 80 на-
родов послали своих делегатов на Второй 
Всемирный конгресс, показывает: челове-
чество решительно хочет аира и демокра-
тии. В конгрессе приняли участие разные 
люди: католики, буддисты, мусульмане, ра-
бочие, юристы, предприниматели, фермеры. 
Этот широкий состав конгресса опять-таки 
является доказательством того, что боль-
шинство представителей каждого народа 
стремятся к миру и будет его защищать. 

2. Очень трудно ответить на этот вопрос и вот почему. Я приехал сюда не 
прямой дорогой. Я пе сообщил своему правительству о том, что собираюсь участво-
вать в работах конгресса, заявив, что еду в Лондон по делал, и таким образом по-
лучил визу для въезда в Англию. Приехав туда, я узнал, что конгресс перенесен 
в Варшаву. И вот я здесь. Но теперь из-за этого, возможно, я не получу разреше-
ния вернуться снова на родину. 

После Второго Всемирного конгресса мне стало ясно, что необходимо объединить 
борьбу за мир с борьбой за национальное освобождение. Нужно создать единый 
фронт — фронт мира и освобождения колоний. Таков наш путь, путь граждан Судана 
в борьбе за мир. 

Адам АЛИ АДАМ, делегат 

ТУНИС 

1. Самое важное и самое интересное — очень широкий характер конгресса, 
свобода выступлений; все в целом дает основание для надежды, что можно прегра-
дить путь войне. 

2, Мы развернем активную антивоенную пропаганду. Проведем борьбу против 
использования кашей страны в качестве плацдарма для агрессии. Нашей непосред-
ственной практической задачей будет срыв выгрузки прибывающего из США оружия 
для новой войны. 

Доктор Ибн СУЛЕЙМАН, председатель делегации 

УРУГВАЙ 

1. Боевой дух, непреклонная решимость отстоять дело мира. Конгресс имеет 
громадное значение: а) он является выразителем нашей силы; б) он расширяет базу 
нашего движения; в) он состоялся в Варшаве в условиях полной свободы и позволил 
разоблачить клевету империалистов. Мы чувствуем силу нашего движения, мы чув-
ствуем всю ответственность, которая ложится на нас, как на передовой отряд армии 

мира. 
2. Всякое противодействие агрессии янки, я думаю, будет служить делу Мира. 

Феликс ДИАС, член делегации 

ФИНЛЯНДИЯ 

Финская делегация убедилась, что борьба за мир охватывает все народы мира. 
Финская молодежь приобрела новые аргументы для защиты дела мира. 

Тойве КАРППИНЕН, член делегации 

ФРАНЦИЯ 

1. Наиболее существенное на конгрессе — безусловно широкое единство, соз-
давшееся вокруг важных решений, принятых и конкретно выраженных в массовом 
голосовании на заключительном заседании. 

2. Расширим до предела наше движение, привлекая к нему самые широкие 
круги населения. Сделаем так, чтобы наше правительство вынуждено было постоян-
но считаться с мощным стремлением французов к миру. 

Шарль БРОСХОЛТС, член делегации 

ЦЕЙЛОН 

Конгресс имеет особенное значение для таких стран, как наша, которая факти-
чески является колонией. Этот конгресс показал, что борьба за мир тождественна 
с борьбой за настоящую независимость. , •. • 

Питер КЕЙНЕМАН, член делегации 

ЧЕХОСЛОВАКИЯ 

Решения конгресса укрепят борьбу за мир. Это отвечает глубочайшим желаниям 

щ к д а Чехословамш. ^ Б о у 1 | Е К | ^ 

ЧИЛИ 

1. Решения конгресса — могучее оружие. 
2. При помощи этого оружия мы будем сражаться за создание прочного фронта 

борцов всего мира, фронта, который охватил бы людей самых различных взглядов, 
убеждений, вероисповедания и рас, объединенных стремлением к миру и ненавистью 

к войне. „ 
Беньямин КАРЕС, член делегации 

ШВЕЙЦАРИЯ 

1. Варшавский конгресс — это ассамблея представителей всех народов, людей 
всех религий и политических убеждений, которых объединяет добрая воля. Для на-
шей страны именно это обстоятельство имеет -важное значение. 

2. Мы можем теперь успешно бороться с ложью, которую распространяет по 
адресу движения сторонников мира реакционная печать. 

Доктор Ганс фон ФИШЕР, член делегации 

ШВЕЦИЯ 

1. Я прибыл сюда из-за занавеса лжи и видел то, что реакционная печать 
представляет нам на Западе в фальшивом свете, — я видел, что польский народ 
активно борется за мир. Какой огромный контраст между встречей, оказанной авм 
лейбористскими правителями Англии, и полной энтузиазма встречей делегатов в 
Варшаве! Варшава приняла нас прямо-таки с фантастическим радушием. Мы не 

забудем ее никогда. 
2. Отчеты о конгрессе, его массовом характере и свободе мнении привлекут 

в Швеции десятки тысяч новых борцов за мир. 
Эверт КАРЛЬСОН, член делегации 

ЭКВАДОР 

1. Сплоченность и единая воля в вопросах защиты мира у мужчин и женщин 
всех народов обратили мое особое внимание на Втором конгрессе сторонников мпра. 
Польский народ и его правительство оказали прекрасную помощь в организации 
конгресса. Польское правительство и польский народ своим трудом показали всему 
свету искреннее стремление к миру, опровергли клевету о странах народной демо-

кратии. 
2. Когда вернусь на родину, расскажу всем рабочим, крестьянам, студентам, 

всем организациям женщин, ученых, учителей обо всем, что видел и слышал. 

Доктор Рикардо ПАРЕДЕС, член делегации 

ЮГОСЛАВИЯ 

1. Единодушная воля м необыкновенный энтузиазм делегатов всех стран мира, 
готоаых, несмотря на разницу в их политических, философских и религиозных 
•убеждениях, сделать все возможное, чтобы сохранить мир. 

2. Мы не можем, увы. вернуться сейчас в Югославию, так как это значило 
бы подвергнуть членов нашей делегации жесточайшим репрессиям со стороны фа-
шистской банды Тито — Ранковича. которая заключает в тюрьмы п убивает всех 
честных патриотов, всех сторонников мира, борющихся за независимость нашев 
страны, за дружбу между народами. 

Но тем не менее наша делегация сумеет познакомить народ Югославии с исто-
рическими решениями Второго Всемирного конгресса сторонников мпра, найдет кон-
кретные способы, чтобы принести наш скромный дар делу мпра и демократии. 

РУПНИК, секретарь делегация 

ЮЖНАЯ АФРИКА 

1. Вы. живущие в стране свободы, не сможете себе представить, как я был 
растроган при виде всего, что происходило на этом конгрессе, тем более, что я при-
нимал непосредственное участие в его работе. Конгресс дал нам новые силы для 
борьбы с фашистским правительством Южной Африки, которое мы ненавидим, пра-
вительством. которое относится к нам не как к людям, а как к животным. 

2. Мы понесем слова конгресса в южноафриканское гетто. Мы принесем слова 
мира всему нашему народу, страдающему под гнетом, и всем тем. кто ждет истин-
ного и справедливого аира. 

Мако ХЛЮБИ, член делегации 

Т Р Ю Г В Е Л И Б О И Т С Я П Р О С Т Ы Х Л Ю Д Е Й 
А м е р и к а н с к а я п о л и ц и я б е с ч и н с т в у е т в Л е й к - С а к с е с с е 
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Джон Ън—«сделано в США 
Есть имена, которые произносят с 

брезгливым недоумением. Таково, на-
пример, имя Джона Чэна. 

Кто такой 11эн? 
Этот человек с глазами рыси и 

сердцем шакала уже давно имеет 
устойчивую репутацию авантюриста. 
В 1928 году, когда Корея еще на-
ходилась под японским игом, Чэн, 
никому не известный маленький ко-
рейский чиновник, объявил себя 
вдруг горячим поклонником христи-
анской религии и начал собирать 
средства на постройку монастыря. 
Вскоре выяснилось, что в этом деле 
он был только приказчиком амери-
канского миссионера, некоего Топпи, 
Когда в Пхеньяне было собрано не-
сколько сот тысяч вон, Топпи тор-
жественно объявил в церкви верую-
щим, что их приношения угодны 
богу и что пожертвования следует 
всемерно увеличивать. 

Монастырь, разумеется, так и не 
был построен. Зато американский 
миссионер стал обладателем . комфор-
табельной виллы на берегу Желтого 
моря, а «набожный» Чэн получил 
возможность, не стесняясь в сред-
ствах, заняться спекуляциями. Он 
закупал вольфрам и перебрасывал 
его в Гонконг; оттуда привозил де-
шевые американские сигареты и 
жевательный табак, которые сбывал 
в Корее втридорога. 

Эта «религиозная» деятельность, 
однако, прервалась самым неожидан-
ным и скандальным образом, рднаж-
ды Топпи явился на очередную про-
поведь в нетрезвом виде и избил в 
церкви молодую женщину за то, 
что у нее заплакал ребенок. Возму-
тившиеся прихожане вытолкали пья-
ного Топни из церкви. 

Тогда на арену выступил Чэн. Он 
настрочил донос в японскую поли-
цию, в котором назвал имена при-
хожан-«бунтовщиков», и уверял, что 
они политически неблагонадежны. 
Донос провокатора возымел действие. 
Ни в чем неповинных людей бро-

сили в тюрьму. Но Чэну показа-
лось, что этого мало для восстанов-
ления «доброго имени» его патрона. 
Он обошел редакции пхеньянских 
газет и пригласил журналистов на 
банкет в ресторан «Чунель». 

— Я расскажу вам сенсационные 
вещи, — многообещающе говорил он 
каждому из приглашенных. 

Банкет был устроен роскошный, 
Чэн долго рассыпался в льстивых 
похвалах талантам гостей, потом, 
когда было выпито достаточно вина, 
предложил написать в газетах о 
мудром пастыре Топпи и его прихо-
жанах-бунтовщиках, которые способ-
ны оскорбить даже почтенного 
иностранца. 

. — Топпи не забудет у с л у г и , — 
добавил Чэн, выразительно похло-
пав себя по карману. 

Имя Топпи к тому времени было 
уже достаточно известно в Пхень-
яне. Все знали, что этот так назы-
ваемый «миссионер» занимается в 
чужой стране подозрительными де-
лишками, не гнушается грязнейши-
ми сделками. Он презирал народ и 
в своих проповедях заявлял во 
всеуслышание: «Корейцы — низшая 
раса, они во много раз хуже япон-
цев и должны повиноваться послед-
ним», или: «Корейцы — грязный на-
род, и даже самому чистому из них 
я никогда не гё'ожму руки». 

-Возмущение пхеньянцев «дея-
тельностью» Тонгпи было столь вели-
ко, что даже дидавшие виды жур-
налисты корейской буржуазной пе-
чати не посмели принять предложе-
ние лакея американского миссионе-
ра. А утром некоторые газеты напе-
чатали статьи, разоблачавшие дея-
тельность Топпи. Речь шла и о 
пресловутом непостроенном мона-
стыре, и о спекуляциях, и о пья-

ных оргиях. Скандал был столь ве-
лик, что той же ночью оба «рели-
гиозных деятеля» скрылись в неиз-
вестном направлении. 

И вот в 1949 году корейцы с 

» 
удивлением обнаружили имя Чэна в 
списке депутатов марионеточного 
парламента Южной Кореи. Жив Ку-
рилка! Жив потому, что хозяевами в 
Южной Корее стали американцы. 
Они-то и подобрали своему давнему 
слуге тепленькое местечко. Правда, 
Чэн заплатил за то, чтобы «быть 
депутатом», ровно 400 тысяч вон, 
но зато теперь он вместе с Ли Сын 
Маном и прочими американскими 
ставленниками имел право спекули-
ровать уже не жалкими сигаретами, 
а богатствами страны, продавая их 
оптом и в розницу. 

Американцы приказали Ли Сын 
'Ману назначить Чэна послом в США, 
который должен в Совете Безопас-
ности «представлять» корейский 
народ. 

И вот предстал этот спекулянт, 
человек без чести, без совести, без 
родины, сменивший свое корейское 
имя «Мен» на американское «Джои», 
перед Советом Безопасности и начал 
лить потоки грязи на народ Кореи. 

Клевеща, изворачиваясь, он за-
ученно повторял фразы, вдолбленные 
ему еще Топпи: «Корейцы должны 
понять американцев». Что ему до 
того, что американские агрессоры 
залили корейскую землю потоками 
крови, что неумолчен плач осиро-
тевших жен, матерей, детей, что 
каждый день американские бомбы 
рвут живое тело Кореи! Хозяин остал-
ся доволен изворотливостью своего 
лакея, и он прикавал «Нацио-
нальному собранию» Южной Кореи 
провозгласить Джона «премьер-мини-
стр ом» лисынмановского «прави-
тельства». «Собрание» послушно 
проголосовало, и Джон Чэн стал 
«премьером». Об этом сообщило 
23 ноября агентство Юнайтед Пресс. 

Джон Чэн.—-жалкая марионетка, 
на лбу у которой горит видимое 
всем народам мира предательское 
клеймо: «Сделано в США». 

Ирина ВОЛК 

Журнал, награжденный 

Золотой Медалью Мира 
По страницам «Ат-Тарика» 

Сколько неукротимого гнева против под 

Окончание. Начало см. № 112 от 25 ноября 

жигателей войны, сколько боевой страсти 
в пропаганде мира содержит каждая книж-
ка этого журнала, о котором действительно 
следует сказать: здесь держат порох су-
хим! 

Журнал «Ат-Тарик» является единст-
венным легально существующим в Ливане 
прогрессивным журналом. Он выходит 
один раз в месяц на арабском языке и с 
каждым днем завоевывает все большую 
популярность среди прогрессивных слоев 
трудящихся, интеллигенции стран Ближ-
него Востока. Несмотря на препятствия, 

! чинимые реакционными правительствами 
I ряда государств -— Сирии, Ирака, Египта, 
| Трансиордашш, — из кожи лезущими вон, 
| чтобы всячески осложнить его распростра-
! пение всевозможными репрессиями, го-
I лос «Ат-Тарика» проникает в самую гу-

щу народа и находит горячий отклик сре-
ди всех тех, кому ненавистны планы под-
готовки н развязывания новой мировой 
войны. • 

-Ат-Тарик». являясь органом Антифа-
шистской лиги Ливана, был основан в 
1941 году, вскоре после вероломного напа-
дения гитлеровской Германии на Совет-
ский Союз. С первого же дня своего суще-
ствования журнал встал на позиции от-
крытой поддержки справедливой освободи-
тельной воины, которую вел Советский 

! Союз против злейшего врага всего челове-
: чествд — немецкого фашизма. 
1 После окончания второй мировой войны 
! «Ат-Тарик-\ верный своим принципам 
| борьбы за мир. национальную незавшн-

моегь и демократические свободы, сразу 
же занял достойное место в рядах про-
грессивного лагеря. Ныне, являясь руно-
ром мог>чего движения сторонников чира, 

| «Ат-Тарик-> много делает для его расши-
рения и укрепления в Ливане и друпгс 

! ближневосточных странах. 
; На страницах журнала •< Ат-Тарик» 
! публикуются выступления широка изиест-
! ных борцов за мир — Фредерика Жолио-
| Кюрн, Александра Фадеева, Ньетр' Нешш, 
' Ильи Эренбурга, Эжени Ботгон, Поля Роб-

сона, Пабло Неруды, Ломбарде Толедано, 
Говарда Фаста и других. 

Журнал группирует вокруг себя пере-
довых, наиболее прогрессивных общест-
венных деятелей Ливана, в том числе и 
таких, как Антуан Табет — председатель 
Ливанского комитета сторонников мира, 
Жорж Ханна, Радван Шагаль, Васфи Бун-
ин и многие другие. Первые трое были 
избраны на Втором Всемирном конгрессе 
сторонников мира в состав Всемирного Со-
вета мира. 

Содержание каждого номера журнала 
весьма разнообразно н, несомненно, пред-
ставляет глубокий интерес для самых раз-
личных слоев ливанского населения. Возь-
мем в качестве примера февральский но-
мер журнала за этот год. Здесь мы видим 
статью, посвященную советской избира-
тельной системе, статью доктора Жоржа 
Ханна на тему «Коммунистическое уче-
ние о войне и мире» и перевод одной из 
статен А. М. Горького. Наряду с этим 
помещена статья Мао Цзе-дуна о литера-
турной критике и корреспонденция о кон-
ференции женщин стран Азии и Океании 
в Пекине. Жгучих проблем внутренней 
жизни Ливана касаются выступление 
Антуана Табета, разоблачающее происки 
англо-американских империалистов па 
Ближнем Востоке, и статья Юсифа Хатар-
хдлу. требующая отмены табачной моно-
полии в Ливане. Таково богатое, разнооб-
разное и насыщенное содержание одного 
только номера журнала Ат-Тарик». 

«Ат-ТаргЖ» ведет последовательную, 
неутомимую и настойчивую щишагашу 
приведений крупнейшего прогрессивно! о 
писателя Ливана, одного из е-нозатс-
лей общества культурной гзязи Лизан— 
СССР \ Омара Фахурн. Е щ е творчество 
этого писателя, которому в 1950 году был 
поезянкн специальный номер журнала, 
стало своего р- да знаменам бочьбы за чир 
и потому подвергается г/гоО'нно яростны* 
преследсз;>::иям со стороны реакционных 
правящих кругов Лззана. 
. Журнал «Ат-Тарик» является трибуной, 

с которой видные общественные и лолвта-

ческие деятели, работники науки, искус-
ства и литературы, представители духовен-
ства, различных общественных организа-
ций Сирии и Ливана призывают население 
поддерживать Стокгольмские Воззвание. 

Так. в статье «Движение в защиту мира 
в Ливане?, опубликованной в августовском 
номере за 1950 год, журнал сооопш: 
«В одной дерене в районе Касруана дочь 
крестьянина не только сама подписала 
Стокгольмское Воззвание, но и в течение дня 
собрала более четырехсот подписей. В дру-
гом селении священнослужитель согла-
сился возглавить молодежь, решившую об-
разовать Комитет защиты мира. Одна по-
жилая женщина собрала в квартале Баста 
больше тысячи подписей". 

В том же номере в статье «Борьба за 
мир в Сирии» журнал цитирует обращение 
созданного в Сирии Комитета сторонников 
чира: '• Мы не желаем, чтобы наша страна 
превратилась в арену во-иных действий в 

.•Имущей войн". Мы хотим спасти себя, 
наших детей и наши дома от гибели и 
разрушения». 

'[ Работа Второго Всемирного конгресса сторонников мира | 
: проходила на виду у народов. Иначе происходят те- : 
: перь заседания Организации Объединенных Наций. Те, | 
• кому принадлежит пресловутое «большинство» в ООН, | 
: боятся самого слова «мир». Железным занавесом хотят они : 
| отгородить эту организацию от народных масс, чтобы не слы- ; 
| шать их мнений, их предложений, их настойчивых требова- 1 
: нмй об укреплении всеобщего мира и безопасности. : 
| Тысяча американских женщин — членов прогрессивной ор- : 
: ганизацин «Американские женщины в защиту мира»—прибы- | 
: ла в Нью-Йорк из разных городов США специально для то- : 
| го, чтобы в День Организации Объединенных Наций, 24 ок- | 
[ тября, обратиться к Генеральной Ассамблее с призывом об • 
I укреплении ООН, о мирном разрешении спорных вопросов, : 
| о запрещении всех видов оружия массового уничтожения. | 
: Однако попасть во Флашинг Медоус сторониицам I 
! мира не удалось. Им не позволили даже близко подойти к до-
• му, в котором происходит Ассамблея, Охрана заявила, что • 
! получила распоряжение не пропускать делегацию. В штаб- : 
| квартире ООН в Лейк-Саксессе женщины встретили еще | 
| худший прием: охрана, состоящая в штаге секретариата \ 
: ООН, попросту предложила им убраться во-свояси, прнгро- I 
| зив в противном случае применить силу. : 
| Эту грустную историю делегаты организации «Американ- : 
I ские женщины в защиту мира» во главе с д-ром Клементи- { 
• ной Паолоне рассказали министру иностранных дел СССР | 
: тов. А. Я, Вышинскому, который принял их 11 ноября. ; 
| А. Я. Вышинский заявил членам женской делегации, что | 
• то, о чем они рассказывают, его не удивляет. «Сейчас, — ска- ! 
: зал он, — Устав нарушается даже по более важным вопро- | 
: сам. Самого генерального секретаря незаконно назначили на : 
; три года. Если секретарь назначен незаконно, то он будет и : 
: действовать незаконно». | 
• Что касается незаконных полицейских методов, .то Трюгве ; 
| Ли пользуется ими издавна. Так называемая охрана ООН : 
; состоит сплошь из американцев. По существу, это замаски- : 
• рованная американская полиция. • 
: Американские женщины — сторонницы мира — не единст- | 
| венные жертвы полицейского произвола в стенах ООН. Не : 
: гак давно в Лейк-Саксессе произошел случай, пожалуй, еще | 
; более возмутительный. • 
• На заседание Совета Безопасности, посвященное обсужде- ; 
! нию корейского вопроса, пришел житель Нью-Йорка, амери- | 
1 канский гражданин Джеймс Пекк. Активный сторонник мира, : 
| он принес с собой листовки, содержавшие призыв к мирному : 
| урегулированию корейского конфликта. Он попросил служи- • 
: 'гелей раздать листовки членам Совета, но получил отказ. ; 
[ Перед самым началом заседания Пекку с большим трудом ) 
.; удалось прорваться к столу Совета. Торопясь, он, кинул не- : 
| сколько экземпляров листовки председательствовавшему тог- : 
| да в Совете Безопасности норвежну Арпе Сунде (сиимок • 
; слева) и хотел было вручить листовки другим делегатам, си- { 
• девшим за столом. Но тут вмешалась охрана, и два дюжих ; 
I молодчика Трюгве Ли самым грубым и бесцеремонным обра- • 
; зом выбросили сторонника мира из зала — на снимке справа : 
| запечатлена эта постыдная сцена. | 
| Публикуемые нами фотоснимки отлично иллюстрируют тот • 
| факт, что государственный департамент США создал для се- | 
: бя в ООН не только надежную «машину голосования», но и * 
| исправно действующую «полицейскую машину» фашистского : 
: образца, которая мигом обрушивается на «нежелательных по- | 
; сетителей», осмеливающихся от имени простых людей предъ- • 
| являть ООН требования защитить мир. ' ; 

! Снимки из американских газет «Пиплс уорлд» и «Дейли ньюо I 

На страницах журнала появилось обра-
щеете мусульманского муфтия долины Бе-
каа—-Хабиба Эль-Ибрагима, в котором гово-
рится: «Религиозные и культурные деяте-
ли знают, что война разрешена только в 
том случае, если она ведется ради справед-
ливых целей и безопасности мира. Между 
там нымшние войны, возникающие время 
от времени, имеют своей целью исключи-
тельно экспансию я эксплуатацию, поэтому 
опиате должны быть оцойрмш ни рели-
гией, ни здравым смыслом, тан паю чело-
век является самым цеепым капиталом 
на земле... Я требую, чтобы все мусуль-
мане заявили о осуждении атомной 
бомбы и любого другого оружия, уничто-
жающего иемшшьн людей. Я призываю 
всех подписаться иод Стокгольмским Воз-
эванием». 

Это обращение пользуется бо/лыной попу-
лярностью и получило широкое распростра-
нение не только в Ливане, но и в других 
арапских странах. 

Как мы уже отмечали, журнал система-
тически зиакоммт своих читателей с 
жизнью Ожтского Союза, стоящего в») 
главе могучего лагеря бэдшда за мир, с его 
достижениями в области промышленности, 
сельского хозяйства, науки, техники, 
искусства, литературы, с деятельностью 
Советского Комитета защиты мира. Жур-
нал оозтяпает также борьбу сторотеиков 
мира в Китайской народной республике, в 
Германской домшратдаеской республике я 
в других странах. 

В настоящее в^к-мя в Ливане количество 
подписавших Стокгольмское Воззвание до-
стигает ста семидесяти тысяч человек, а в 
Сирия — ста шестидесяти тысяч. Нет со-
мнения, ЧТО В росте ДВИЖЕНИЯ СТХфОНЕККОВ 
«яра, которое находит, в частности, сяоз 
выражение в массовых демонстрациях, ор-
ганизуемых против поджигателей войны в 
Бейруте, Т р е т и н других городах Ливана, 
п.зв*мл'ную роль сыграл и рупор движения 
в защиту мира — журнал «Ат-Тарик», 

«Ат-Тарик» в переводя с арабского язы-
ка означает «путь->. Путь «Ат-Тарика»— 
зто путь борпа за мир, это неустанное 
служение делу мира. 

Н. Н И К О Л А Е В 
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